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Ubersicht ARGUS-Mehrwegkugelhahn-Varianten

Marke ARGUS
e
9):1(@
Baureihe MW 2 MW 8 MW 22 MW 76 /| MW 76M
Design Wellenlager Zapfengelagerte
Kugel
DN-Bereich DN 25 - 40 DN 5-20 DN 50 - 100 DN 15 - 600
'lH_'l ]/2H ]/8“_3/4“ 2“_4“ '|/2H_24H
PN 10-100 6 - 500 10-40 6-250
PN-
Bereich
ASME 1 50 - 600 150 - 2500 — 150 - 1500
Class
Anschlisse Gev«qnde- Gewmde- Flanschanschluss Flanschanschluss
verbindung verbindung
—Feinkornstdhle
(geschmiedet)
—Edelstahle
Gehéuse- - Kohlenstoffs’rghl —Felnkoms.‘rohle _ Kohlenstoffstanhl —Spezialstahle z. B.
materialien - Gussmgterlollen (geschmledef) — Gussmaterialien Duplex 53
— Edelstahle —Edelstahle Monel
Inconel
Hastelloy
Alloy 20
~ E{BFRE - NBR - PTFE
Kugeldichtung —POM — PTFE _ PTFE - POM
(Sitzmaterialien) | PA - POM — PEEK
_FPM — PEEK — Graphit
Sonder- 2 beziehen Uber Flowserve-Kataloge und Datenblétter oder kontakfieren Sie
;:;feu:élrmgen / Flowserve Flow Control GmbH.
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1.1

1.2

I Allgemeine Informationen

Allgemeine Informationen

Ziel dieser Betriebsanleitung

Diese Betriebsanleitung soll den Leser mit dem ARGUS-Mehrwegkugelhahn und seiner
bestimmungsgemdaBen Verwendung vertraut machen. Die Anwendung des ARGUS-
Mehrwegkugelhahns unter Einhaltung dieser Betriebsanleitung ist wichtig, um die
Funktionsfahigkeit sicherzustellen und Gefahren zu vermeiden.

Diese Betriebsanleitung enthdlt Informationen fUr qualifiziertes Personal zur
bestimmungsgemdaBen Verwendung des ARGUS-Mehrwegkugelhahns.

Lesen Sie diese Betriebsanleitung vor der Verwendung des ARGUS-
Mehrwegkugelhahns in jeder Region weltweit und achten Sie besonders auf die
sicherheitsrelevanten Warnungen, Informationen und Hinweise.

Nehmen Sie den ARGUS-Mehrwegkugelhahn erst in Betrieb, wenn alle der
sicheren Betriebsbedingungen, auf die diese Betriebsanleitung hinweist, erfiillt
sind.

Ein Nichtbeachten der Informationen, die in dieser Betriebsanleitung enthalten
sind, wird als Produktmissbrauch angesehen. Personenschaden,
Produktschdden, Verzégerungen des Betriebs oder ein Produktversagen,
welches durch einen Produktmissbrauch verursacht wurde, sind nicht durch die
Flowserve-Garantie abgedeckt.

A Beachten Sie alle relevanten 6rtlichen Vorschriften fir die Arbeitssicherheit und
die Gesundheit am Arbeitsplatz - selbst dann, wenn diese nicht explizit in dieser
Betriebsanleitung genannt sind.

Koordinieren Sie alle Instandsefzungsarbeiten mit dem Betriebspersonal und
halten Sie alle Sicherheitsbestimmungen der Industrieanlage und geltende
Sicherheits- und Gesundheitsschutzgeseize ein.

Informieren Sie die Flowserve Flow Control GmbH, falls Dokumente fehlen oder
unvolistdndig sind. Sie erhalten in diesen Fdllen Ersatz in elektronischer Form.

Stellen Sie diese Betriebsanleitung an allen Arbeitsplétzen in der Ndhe des
Produkteinsatzortes zur Verfigung.

Haftungsausschluss

Die Informationen in dieser Betriebsanleitung sind als vollstandig und verl&sslich anzusehen.
Trotz aller BemUhungen der Flowserve Flow Control GmbH, verstdndliche Informationen und
Anweisungen zu liefern, ist eine gute Ingenieurs- und Sicherheitspraxis stets anzuwenden.
Bitte konsultieren Sie im Zweifel einen qualifizierten Ingenieur.

Die Flowserve Flow Confrol GmbH stellt Produkte nach internationalen
Qualit&tsmanagement-System-Standards her, die von externen
Qualitatssicherungsorganisationen auditiert werden. Originalersatzteile und
Originalzubehdrteile wurden konstruiert, getestet und in Flowserve-Produkte eingearbeitet,
um eine kontinuierliche Produktqualitdt und Produktleistung bei Verwendung zu
gewdhrleisten. Da die Flowserve Flow Control GmbH nicht die Ersatzteile und Zubehorteile
anderer Hersteller testen kann, kann ein (falscher) Einbau dieser Teile eine nachteilige
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1.3

1.3.1

I Allgemeine Informationen

Wirkung auf die Leistung und Sicherheitseigenschaften des Produktes haben. Die falsche
Auswahl und Installation oder die Nichtverwendung von zugelassenen

Flowserve-Ersatz- und -Zubehorteilen wird als Produktmissbrauch angesehen. Schaden oder
Versagen, der durch Produktmissbrauch verursacht wird, ist von der Flowserve-Garantie
nicht abgedeckt. AuBerdem kénnen jegliche Modifikationen von Flowserve-Produkten oder
das Entfernen von Originalkomponenten die Sicherheit der Produkte bei der Verwendung
beeintrachtigen.

Sicherheitshinweise

Dieser Sicherheitsabschnitt beinhaltet detaillierte ErlGduterungen Uber die verschiedenen
Arten von Sicherheitshinweisen, die in dieser Befriebsanleitung verwendet werden.

Nach ANSI-Norm 2535.6 werden Sicherheitshinweis klassifiziert in:

m  Ergdnzende Sicherheitshinweise (Supplemental Directives)

m  Gruppierte/grundlegende Sicherheitshinweise (Grouped Safety Messages)

m  Abschnittsbezogene/vorangestellte Warnhinweise (Section Safety Messages)
m Eingebettete/integrierte Warnhinweise (Embedded Safety Messages)

Erginzende Sicherheitshinweise (Supplemental Directives) sind komplementdére
Sicherheitshinweise, die einen oder mehrere sicherheitsrelevante Handlungsschritte
enthalten, um eine sichere Verwendung mit dem ARGUS-Mehrwegkugelhahn zu
gewdhrleisten. Ergénzende Sicherheitshinweise (Supplemental Directives) stehen in der
Regel am Anfang eines Kapitels dieser Betriebsanleitung.

Gruppierte/grundlegende Sicherheitshinweise (Grouped Safety Messages) beinhalten
gruppierte allgemeine Sicherheitsinformationen, um eine sichere Verwendung des ARGUS-
Mehrwegkugelhahns zu gewdhrleisten. Gruppierte/grundlegende Sicherheitshinweise
(Grouped Safety Messages) sind im Abschnift 2 Sicherheitsinformationen und in einigen
Sicherheitshinweise-Abschnitten eines Kapitels.

Abschnittsbezogene/vorangestellte und eingebettete/integrierte Warnhinweise (Section
and Embedded Safety Messages) warnen vor Restgefahren, die bei einer
bestimmungsgemdaBen Verwendung und einer nichtbestimmungsgemdaBen Verwendung
(vernUnftigerweise vorhersehbare Fehlanwendung) des ARGUS-Mehrwegkugelhahns
moglicherweise auftreten kénnen.

Des Weiteren bieten abschnittsbezogene/vorangestellte und eingebettete/integrierte
Warnhinweise (Section and Embedded Safety Messages) Sicherheitsinformationen, um
Gefahren abzuwenden, die aus verschiedenen Arbeitssituationen und Gefahrenbereichen
im Rahmen des Produktlebenszyklus resultieren.

Abschnittsbezogene/vorangestellte Warnhinweise (Section Safety Messages) sind im
Sicherheitsabschnitt eines Kapitels enthalten.

Eingebefttete/integrierte Warnhinweise (Embedded Safety Messages) stehen vor einem
moglicherweise besonders gefdhrlichen Handlungsschritt.

Sicherheitssymbole und Beschreibung

Diese Betriebsanleitung enthdlt spezifische Sicherheitshinweise mit Signalwortfeldern, deren
Nichtbeachtung eine Gefdhrdung verursachen kann. Die spezifischen Signalwortfelder sind:
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I Allgemeine Informationen

Tabelle 1: Erkl&rung der Signalwortfelder
Signalworifeld Beschreibung
GEFAHR

A GEFAHR

Dieses Signalwortfeld weist auf eine unmittelbar gefdhrliche
Tatigkeit hin, die den Tod oder eine schwere Verletzung zur Folge
haben kann. Beachten Sie alle Sicherheitshinweise mit diesem
Signalwortfeld, um die Gefahr zu vermeiden.

WARNUNG

Dieses Signalwortfeld weist auf eine moglicherweise geféhrliche
Tatigkeit hin, die den Tod oder eine schwere Verletzung zur Folge
haben kann. Beachten Sie alle Sicherheitshinweise mit diesem
Signalwortfeld, um die Gefahr zu vermeiden.

AVORSICHT

VORSICHT

Dieses Signalwortfeld weist auf eine moglicherweise geféhrliche
Tatigkeit hin, die zu geringfUgigen oder leichten Verletzungen
fUhren kann. Beachten Sie alle Sicherheitshinweise mit diesem
Signalwortfeld, um die Gefahr zu vermeiden.

ACHTUNG

ACHTUNG

Dieses Signalwortfeld weist auf eine Tatigkeit hin, die zu
Sachschdden fGhren kann. Beachten Sie alle Sicherheitshinweise,
um die Gefahr zu vermeiden.

Tabelle 2: Zusatzliche Symbole

Symbol/Warnzeichen Beschreibung

ALLGEMEINE GEFAHR

Weist auf eine allgemeine Gefahr hin, die bei
Nichtbeachtung die Personensicherheit gefdhrden
und/oder zu Sachscha&den fuhren kann.

> B

GEFAHR DURCH SCHWEREN GRUNDKORPER

Weist auf eine Gefahr durch einen schweren Grundkorper
hin, die bei Nichtbeachtung die Personensicherheit
gefdhrden und/oder zu Sachschdden fUhren kann.

\“/ :
—_—

GEFAHR DURCH EXPLOSIVES MATERIAL

Weist auf eine Gefahr durch explosives Material hin, die bei
Nichtbeachtung die Personensicherheit gefdhrden
und/oder zu Sachschaden fuhren kann.
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I Allgemeine Informationen

Beschreibung

CRDBPPBPEPPPP

GEFAHR DURCH BEWEGLICHE TEILE

Weist auf eine Gefahr durch bewegliche Teile hin, die bei
Nichtbeachtung die Personensicherheit gefGhrden
und/oder zu Sachschdden fUhren kann.

GEFAHR DURCH SCHWEBENDE LAST

Weist auf eine Gefahr durch eine schwebende Last hin, die
bei Nichtbeachtung die Personensicherheit gefdhrden
und/oder zu Sachschdden fUhren kann.

GEFAHR DURCH GIFTIGE STOFFE

Weist auf eine Gefahr durch giftige Stoffe hin, die bei
Nichtbeachtung die Personensicherheit gefdhrden
und/oder zu Sachsch&den fUhren kann.

GEFAHR DURCH HEISSE OBERFLACHE

Weist auf eine Gefahr durch eine heiBe Oberflache hin, die
bei Nichtbeachtung die Personensicherheit gefdhrden
und/oder zu Sachschdden fUhren kann.

GEFAHR DURCH FEUERGEFAHRLICHE STOFFE

Weist auf eine Gefahr durch feuergefdhrliche Stoffe hin, die
bei Nichtbeachtung die Personensicherheit gefGhrden
und/oder zu Sachschaden fuhren kann.

GEFAHR DURCH UNTER HOCHDRUCK STEHENDE MEDIEN
Weist auf eine Gefahr durch unter Hochdruck stehende
Medien hin, die bei Nichtbeachtung die Personensicherheit
gefdhrden und/oder zu Sachschdden fUhren kann.

GEFAHR DURCH ELEKTRISCHE SPANNUNG

Weist auf eine Gefahr durch eine elekirische Spannung hin,
die bei Nichtbeachtung die Personensicherheit gefdhrden
und/oder zu Sachsché&den fUhren kann.

GEFAHR DURCH EXPLOSIONSFAHIGE ATMOSPHARE
Weist auf eine Gefahr durch eine explosionsfahige
Atmosphdére nach ATEX hin, die bei Nichtbeachtung die
Personensicherheit gefdhrden und/oder zu Sachschdden
fOhren kann.

UMWELTGEFAHR
Weist auf eine Umweltgefahr durch umweltgefdhrdende
Gefahrenstoffe hin.
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I Allgemeine Informationen

Beschreibung

e @B O®S

GESUNDHEITSGEFAHR
Weist auf eine Gesundheitsgefahr durch reizende
Gefahrenstoffe hin.

GESUNDHEITSGEFAHR
Weist auf eine Gesundheitsgefahr durch brandférdernde
Gefahrenstoffe hin.

GESUNDHEITSGEFAHR
Weist auf eine Gesundheitsgefahr durch explosionsfahige
Gefahrenstoffe hin.

Weist auf eine potentielle Personen- und/oder
Sachschadengefahr hin. Beachten Sie alle ergénzenden
Sicherheitshinweise (Supplemental Directives) mit diesem
Warnzeichen.

Weist auf eine besonders wichtige Information hin.
Beachten Sie alle allgemeinen Hinweise mit diesem Symbol.

Leitet einen Handlungsschritt ein.

Leitet eine Handlungsvoraussetzung ein, die sich auf einen
nachfolgenden Handlungsschritt bezieht.

Leitet einen untergeordneten Handlungsschritt oder einen
Handlungsschritt innerhalb eines Sicherheitshinweises hin.

Leitet ein Handlungsresultat vorhergehender
Handlungsschritte ein.

Leitet einen Listeneintrag ein.

1.3.2 Grdfische Konvention und Inhaltsstruktur der allgemeinen Hinweise
FOr allgemeine Hinweise gelten die folgende grafische Konvention und Inhaltsstruktur:

Allgemeiner Hinweis
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I Allgemeine Informationen

Beispiel:
Diese Betriebsanleitung enthdlt weitere Angaben zur Verwendung des ARGUS-
Mehrwegkugelhahns.

1.3.3 Grdfische Konvention und Inhaltsstruktur von Sicherheitshinweisen

Erganzende Sicherheitshinweise (Supplemental Directives)

FUr ergénzende Sicherheitshinweise (Supplemental Directives) gelten die folgende grafische
Konvention und Inhaltsstruktur:

A Handlungsschritt

Beispiel:

Betriebsanleitung an allen Arbeitspléizen in der Ndhe des Produkteinsatzortes
zur Verfiigung stellen.

Gruppierte/grundlegende Sicherheitshinweise (Grouped Safety Messages)
FUr gruppierte/grundlegende Sicherheitshinweise (Grouped Safety Messages) gelten die
folgende grafische Konvention und Inhaltsstruktur:

Signalwortfeld

Art und Quelle der Gefahr!

Folgen bei Nichtbeachtung.

» Handlungsschritt zur Vermeidung der Gefahr.

Beispiel:

Sachschadengefahr durch unzureichende Quadlifikation des Personails!

Unzureichende Qualifikation des Personals kann zu einem Sachschaden am ARGUS-
Mehrwegkugelhahn fUhren.

» Sicherstellen, dass ausschlieBlich qualifiziertes Personal mit geeigneter Schutzausristung
(PSA) und geeignetem Arbeitswerkzeug eingesetzt wird.
% Siehe Kapitel 2 Sicherheitsinformationen.

» Sicherstellen, dass nicht autorisierte Personen keinen Zugang zum ARGUS-
Mehrwegkugelhahn haben.

Seite 10 von 84 VAIOMO001027



N\ ARGUS-Mehrwegkugelhahn MW 2, 8, 22, 76, 76 M
FLOWSERVE Betriebsanleitung — VAIOMO001027

I Allgemeine Informationen

Abschnittisbezogene/vorangestellte Warnhinweise (Section Safety Messages)

FUr abschnittsbezogene/vorangestellte Warnhinweise (Section Safety Messages) gelten die
folgende grafische Konvention und Inhaltsstruktur:

Signalwortfeld

Art und Quelle der Gefahr!
Folgen bei Nichtbeachtung.

Warnzeichen

» Handlungsschritt zur Abwendung der Gefahr.

Signalwortfeld

Art und Quelle der Gefahr!
Folgen bei Nichtbeachtung.
» Handlungsschritt zur Abwendung der Gefahr.

Beispiel:

Verletzungsgefahr durch unzureichende Transporisicherung!

Eine unzureichende Transportsicherung kann zu schweren Verletzungen
fOhren.

» ARGUS-Mehrwegkugelhahn gegen ein Verdrehen und Umkippen
sichern.

Sachschadengefahr durch unzureichende Transportsicherung!
Eine unzureichende Transportsicherung kann zu Sachschaden fUhren.

» ARGUS-Mehrwegkugelhahn gegen ein Verdrehen und Umkippen sichern.
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1.4

1.5

1.6

I Allgemeine Informationen

Eingebettete/integrierte Warnhinweise (Embedded Safety Messages)
FUr eingebettete/integrierte Warnhinweise (Embedded Safety Messages) gelten die
folgende grafische Konvention und Inhaltsstruktur:

Signalwortfeld

Art und Quelle der Gefahr!

Folgen bei Nichtbeachtung.

» Handlungsschritt zur Abwendung der Gefahr.

Beispiel:

A GEFAHR

Verletzungsgefahr durch herabfallende Lasten!

Ein Herabfallen von h&dngenden Lasten kann zu schweren Verletzungen oder zum Tod
fOhren.

» Niemals unter hdngenden oder schwebenden Lasten stehen.

Einheiten

In dieser Betriebsanleitung wird das metrische Einheitensystem (Sl) verwendet.

Grafische Konventionen fur spezielle Bezeichnungen
FUr spezielle Bezeichnungen gelten die folgenden grafischen Konventionen:

m  FUr eine bessere Leserlichkeit sind fremdsprachige Bezeichnungen, die aus zwei oder
mehr Teilen bestehen, kursiv ausgezeichnet.

= FUr eine bessere Leserlichkeit sind Objektbezeichnungen (zum Beispiel Schaltfidche,
Textfelder, Schalter, Hebel, Drehkndpfe) eines Produktes (Maschine oder Software) mit
KAPITALCHEN ausgezeichnet.

ARGUS-Mehrwegkugelhahn als Druckgerat

Durch Werkstoffauswahl, Konzeption, Berechnung sowie Qualitétssicherung bei
Materialbeschaffung, in der Fertigung und am fertigen Produkt werden druckbedingte
Gefahrdungen bei bestimmungsgemdaBem Einsatz der ARGUS-Mehrwegkugelhdhne
ausgeschlossen.

Als Hersteller wendet die Flowserve Flow Control GmbH das
Konformitatsbewertungsverfahren nach Modul H (Artikel 14 der Richtlinie 2014/68/EU) an,
d. h. eine ,,umfassende Qualitatssicherung" wie im Anhang lll Absatz 11 beschrieben.

ARGUS-Mehrwegkugelhdhne sind gemdaB den Vorschriffen der Druckgerdte-Richtlinie mit
dem CE-Kennzeichen sowie der Kennnummer der nofifizierten Konformit&tsbewertungsstelle
gekennzeichnet.

FUr ARGUS-Mehrwegkugelhdhne, die unter die Bestimmungen der Druckgerdaterichtlinie
2014/68/EU fallen, ist die EU-KonformitatserklGrung Teil dieser Betriebsanleitung.
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1.7

1.8

I Allgemeine Informationen

ARGUS-Mehrwegkugelhahn als ,,unvolistandige Maschine“

Der automatisierte ARGUS-Mehrwegkugelhahn, das heit, ein Zusammenbau bestehend
aus einem ARGUS-Mehrwegkugelhahn und fest angebautem pneumatischem,
hydraulischem oder elekirischem Stellantrieb mit den entsprechenden
Steuerungskomponenten fUr ein automatisiertes Schalten des ARGUS-Mehrwegkugelhahns
kann als ,,Maschine" im Sinne der europdischen Maschinenrichtlinie 2006/46/EG betrachtet
werden. Der fUr den Zusammenbau mit dem Stellantrieb vorbereitete ARGUS-
Mehrwegkugelhahn gilt im Sinne der Maschinenrichtlinie als ,,unvollstdndige Maschine”.

Die Maschinenrichtlinie verpflichtet dazu, Gefdhrdungen fir Mensch und Umwelt beim
Einsatz der Maschinen auszuschlieBen.

Durch die mitgelieferte ,,Einbauerkldrung" nach Maschinenrichtlinie bescheinigt die
Flowserve Flow Control GmbH, dass beim Zusammenbau, beim Einbau in die
Industrieanlage und beim Betrieb des automatisierten ARGUS-Mehrwegkugelhahns keine
spezifischen Risiken ausgehen.

Diese Betriebsanleitung des ARGUS-Mehrwegkugelhahns ist Teil der Gesamtdokumentation
des Zusammenbaus (ARGUS-Mehrwegkugelhahn und Stellantrieb).

Betriebsparameter/Einsatzgrenzen des ARGUS-Mehrwegkugelhahns

ARGUS-Mehrwegkugelhdhne sind konstruiert fUr spezielle Anwendungen. Baureihe (Typ).
Materialauswahl, Nenndurchmesser, besondere Eigenschaften, Anbauten und das ARGUS-
Mehrwegkugelhahn-Zubehr sind fUr spezifische Betriebsbedingungen ausgelegt. Daraus
resultieren Betriebsparameter fir jeden ARGUS-Mehrwegkugelhahn bezUglich mdglicher
Fluide (Medien), Druck, Temperatur und Umweltbedingungen.

Das metallische Typenschild, welches am ARGUS-Mehrwegkugelhahn angebracht ist,
enthdlt Informationen bezuglich dieser Betriebsparameter/Betriebsgrenzen:
% Siehe Abschnitt 1.9 Typenschild: Identifikation des ARGUS-Mehrwegkugelhahns.

Das Typenschild, welches dauerhaft am ARGUS-Mehrwegkugelhahngehduse

@ angebracht ist, enthdlt Betriebsparameter/Einsatzgrenzen des ARGUS-
Mehrwegkugelhahns. Der maximal zuldssige Betriebsdruck und die maximal zul&ssige
Betriebstemperatur durfen nicht Uberschritten werden.
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1.9

I Allgemeine Informationen

Typenschild: Identifikation des ARGUS-Mehrwegkugelhahns

Das Typenschild, welches dauerhaft am ARGUS-Mehrwegkugelhahn angebracht ist, enthait
die wichtigsten Informationen beziglich der Konstruktion und der Anwendung des ARGUS-
Mehrwegkugelhahns.

Wenn das Typenschild fehlt oder unleserlich ist, nehmen Sie den ARGUS-
Mehrwegkugelhahn nicht in Betrieb und kontaktieren Sie das

Quick Response Center (QRC) der Flowserve Flow Control GmbH fUr eine
UnterstUtzung.

(1]
A

( FLOJS\RVE FLOW CONTROL GVBH ) [11 Nenndruck (Class/PN)
ARBGUS

Rucfalf-F\ank-Strafe 2, D-76275 Ettlingen [2] ARGUS-Kugelhahn-Typ

MADE IN GERMANY N e[ 1l (3 Nennweite
(€003 =l

v —
" "
6 I—I__ [4] Auftragsnummer & Auftragsposition
I s (von Flowserve)
I 1

EH ] —[4] [5] Materialkombination
MATERIAL E} [6] PrOfdruck

| ] [3] [7] Fabrikationsnummer (Seriennummer)

® ©

Pslbar] 200°C] TS°c] PTibar] [8] Zulassige Tiefst- und
| | I 6] H&chsttemperatur — TS*
NO. DAT. FABR-NO. [?] Fabrikationsdatum (Monat.Jahr)
\| I l. |j [10] Maximal zuldssiger Betriebsdruck bei
| Raumtemperatur — PS*
[11] [10] (9] [8] [7] [11] ArtikelInummer (Kugelhahnnummer)

*Beachten Sie bei nichtmetallischen Dichtungswerkstoffen temperaturabhdngige
Grenzwerte fUr die Druckbeanspruchung.
% Siehe Anhang C: Druck-Temperatur-Diagramm fUr Kugeldichtungen.

GemdB den Vorgaben der Druckgerdaterichtlinie 2014/68/EU werden in Kategorie I
und hoher eingestufte ARGUS-Mehrwegkugelhdhne mit dem CE-Zeichen und mit
der Kennnummer der nofifizierten Stelle (,,0036") markiert. ARGUS-
Mehrwegkugelh&hne in der Kategorie | werden nur mit ,,CE" gekennzeichnet.
ARGUS-Mehrwegkugelhdhne, die aufgrund ihrer Bauart nicht unter die Richftlinie
fallen, erhalten keine CE-Kennzeichnung.

Die mitgelieferte EU-Konformitatserklérung gemdaB 2014/68/EU bescheinigt, dass die
Vorgaben der Richtlinie fUr die betroffenen ARGUS-Mehrwegkugelhdhne erfullt sind.
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2.1

2 Sicherheitsinformationen

Sicherheitsinformationen

Grundlegende Sicherheitshinweise

Die folgenden Abschnitte enthalten grundlegende/gruppierte Sicherheitshinweise
(Grouped Safety Messages) zur Qualifikation des Personals und zu den wichtigen
Lebenszyklusphasen des ARGUS-Mehrwegkugelhahns.

2.1.1 Qualifikation des Personals

AWARNUNG

Verletzungsgefahr durch unzureichende Qualifikation des Personais!
Unzureichende Qualifikation des Personals kann zu schweren Verletzungen fUhren.

» Sicherstellen, dass ausschlieBlich qualifiziertes Personal mit geeigneter persdnlicher
Schutzausristung (PSA) und geeignetem Arbeitswerkzeug eingesetzt wird.
% Siehe Abschnitte 2.2 bis 2.5.

» Sicherstellen, dass nicht autorisierte Personen keinen Zugang zum ARGUS-
Mehrwegkugelhahn haben.

Sachschadengefahr durch unzureichende Quadlifikation des Personals!

Unzureichende Qualifikation des Personals kann zu Sachschédden am ARGUS-
Mehrwegkugelhahn fUhren.

» Sicherstellen, dass ausschlieBlich qualifiziertes Personal mit geeigneter persdnlicher
Schutzausristung (PSA) und geeignetem Arbeitswerkzeug eingesetzt wird.
% Siehe Abschnitte 2.2 bis 2.5.

» Sicherstellen, dass nicht autorisierte Personen keinen Zugang zum ARGUS-
Mehrwegkugelhahn haben.
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2 Sicherheitsinformationen

2.1.2 Lebenszyklusphasen des ARGUS-Mehrwegkugelhahns

Installation

AWARNUNG

Verletzungsgefahr durch unsachgemadBe Installationsarbeiten!

UnsachgemdBe Installationsarbeiten kdnnen zu schweren Verletzungen oder zum Tod
fOhren.

» Sicherstellen, dass ausschlieBlich qualifiziertes Personal mit geeigneter persénlicher
SchutzausrUstung (PSA) und geeignetem Arbeitswerkzeug eingesetzt wird.
% Siehe Abschnitte 2.2 bis 2.5.

» Sicherstellen, dass nicht autorisierte Personen keinen Zugang zum ARGUS-
Mehrwegkugelhahn haben.

» Durch entsprechende SicherheitsmaBnahmen am Arbeitsplatz sicherstellen, dass ein
Herabfallen von Teilen ausgeschlossen ist.

» Sicherstellen, dass der ARGUS-Mehrwegkugelhahn fUr die speziellen
Betriebsbedingungen ausgelegt ist.

» Sicherstellen, dass die Flanschverbindungen mit den Auslegungswerten des ARGUS-
Mehrwegkugelhahns Ubereinstimmen.

» Sicherheitsinstruktionen in Bezug auf die Rohrleitung (einschlieBlich ARGUS-
Mehrwegkugelhahn) zur VerfUgung stellen.

» Vor der Installation des ARGUS-Mehrwegkugelhahns an die Rohrleitung Uber eine
Flanschverbindung die bendtigten Anzugsdrehmomente der Schrauben in Erfahrung
bringen.

» Nach Abschluss der Installationsarbeiten — und bevor der ARGUS-Mehrwegkugelhahn
geschaltet wird — Rohrleitung durchspulen.

Falls der ARGUS-Mehrwegkugelhahn als dauerhaftes Absperrorgan gegentber der
Atmosphdre verwendet wird, Blindflansche zur Verfigung stellen.
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2 Sicherheitsinformationen

Sachschadengefahr durch unsachgemage Installationsarbeiten!

UnsachgemdaBe Installationsarbeiten kdnnen zu Sachsché&aden fuhren.

>

Sicherstellen, dass ausschlieBlich qualifiziertes Personal mit geeigneter persdnlicher
Schutzausristung (PSA) und geeignetem Arbeitswerkzeug eingesetzt wird.
% Siehe Abschnitte 2.2 bis 2.5.

Sicherstellen, dass nicht autorisierte Personen keinen Zugang zum ARGUS-
Mehrwegkugelhahn haben.

Durch entsprechende SicherheitsmaBnahmen am Arbeitsplatz sicherstellen, dass ein
Herabfallen von Teilen ausgeschlossen ist.

Sicherstellen, dass der ARGUS-Mehrwegkugelhahn fur die speziellen
Betriebsbedingungen ausgelegt ist.

Sicherstellen, dass die Flanschverbindungen mit den Auslegungswerten des ARGUS-
Mehrwegkugelhahns Ubereinstimmen.

Sicherheitsinstruktionen in Bezug auf die Rohrleitung (einschlieBlich ARGUS-
Mehrwegkugelhahn) zur VerfGgung stellen.

Vor der Installation des ARGUS-Mehrwegkugelhahns an die Rohrleitung Uber eine
Flanschverbindung bendtigte Anzugsdrehmomente der Schrauben in Erfahrung
bringen.

Nach Abschluss der Installationsarbeiten — und bevor der ARGUS-Mehrwegkugelhahn
geschaltet wird — Rohrleitung durchspUlen.

Falls der ARGUS-Mehrwegkugelhahn als dauerhaftes Absperrorgan gegenUtber der
Atmosphdre verwendet wird, Blindflansche zur Verfugung stellen.

Umweltverschmutzungsgefahr durch Fluidricksténde!

Fluidrickst&nde kdnnen die Umwelt schadigen.

>

>

ARGUS-Mehrwegkugelhahn mehrmals schalten, sodass Fluidrickstdnde und
eingeschlossener Druck entweichen kénnen.

FluidrGckstdnde mit einem Auffangbehdlter auffangen und ordnungs- und sachgemanB
entsorgen.
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2 Sicherheitsinformationen

Inbetriebnahme/AuBerbetriebnahme und Demontage

AWARNUNG

Verletzungsgefahr durch unsachgemdBe Inbetriebnahme/AuBerbetriebnahme und
Demontage!

Eine unsachgemdBe Inbetriebnahme/AuBerbetriebonahme und Demontage kann zu
schweren Verletzungen oder zum Tod fGhren.

» Sicherstellen, dass ausschlieBlich qualifiziertes Personal mit geeigneter persénlicher
SchutzausrUstung (PSA) und geeignetem Arbeitswerkzeug eingesetzt wird.
% Siehe Abschnitte 2.2 bis 2.5.

» Sicherstellen, dass ausschlieBlich autorisierte Personen Zugang zum ARGUS-
Mehrwegkugelhahn haben.

» Durch entsprechende SicherheitsmaBnahmen am Arbeitsplatz sicherstellen, dass ein
Herabfallen von Teilen ausgeschlossen ist.

Sachschadengefahr durch unsachgemaBe Inbetriebnahme/AuBerbetriebnahme und
Demontage!

Eine unsachgemdBe Inbetriebnahme/AuBerbetriebonahme und Demontage kann zu
Sachschdden fUhren.

» AusschlieBlich qualifiziertes Personal mit geeigneter Schutzausristung (PSA) und
geeignetem Arbeitswerkzeug einsetzen.
% Siehe Abschnitte 2.2 bis 2.5.

» Sicherstellen, dass nicht autorisierte Personen keinen Zugang zum ARGUS-
Mehrwegkugelhahn haben.

» Durch entsprechende SicherheitsmaBnahmen am Arbeitsplatz sicherstellen, dass ein
Herabfallen von Teilen ausgeschlossen ist.

Sachschadengefahr durch Spilarbeiten!
Druck durch Spularbeiten kann Dichtelemente beschadigen.

» ARGUS-Mehrwegkugelhahn in Offen- oder Geschlossen-Stellung (?0°) schalten.
» Nach den Spularbeiten Flanschverbindungen erneut auf Dichtheit Uberprifen.
» Wenn notwendig, Schrauben an der Flanschverbindung erneut anziehen.

Seite 18 von 84 VAIOMO001027



ARGUS-Mehrwegkugelhahn MW 2, 8, 22, 76, 76 M

S s
FLOWSERVE Betriebsanleitung — VAIOMO001027

2 Sicherheitsinformationen

Umweltverschmutzungsgefahr durch Fluidrickstande!

Fluidrickst@nde kdnnen die Umwelt schadigen.

» ARGUS-Mehrwegkugelhahn mehrmals schalten, sodass Fluidrickstinde und

eingeschlossener Druck entweichen kdnnen.

» Fluidrickstdnde mit einem Auffangbehdlter auffangen und ordnungs- und sachgemas

entsorgen.

Wartung/Instandsetzung

AWARNUNG

Verletzungsgefahr durch unsachgemdBe Wartungsarbeiten/Instandsetzungsarbeiten!

UnsachgemdaBe Wartungsarbeiten/Instandsetzungsarbeiten kénnen zu schweren
Verletzungen oder zum Tod fUhren.

>

VY

Sicherstellen, dass ausschlieBlich qualifiziertes Personal mit geeigneter persénlicher
Schutzausristung (PSA) und geeignetem Arbeitswerkzeug eingesetzt wird.
% Siehe Abschnitte 2.2 bis 2.5.

Sicherstellen, dass nicht autorisierte Personen keinen Zugang zum ARGUS-
Mehrwegkugelhahn haben.

Das maximal zuldssige Anzugsdrehmoment der Stopfbuchse beachten.
% Siehe Anhang D: Max. zul. Anzugsdrehmomente der Stopfbuchsenbrille.

AusschlieBlich Original-Ersatzteile der Flowserve Flow Control GmbH verwenden.
Notwendiges und geeignetes Werkzeug und Ausrustung fir die
Wartungsarbeiten/Instandsetzungsarbeiten zur VerfiGgung stellen.

Durch entsprechende SicherheitsmaBnahmen am Arbeitsplatz sicherstellen, dass ein
Herabfallen von Teilen ausgeschlossen ist.

Keine Wartungsarbeiten/Instandsetzungsarbeiten am ARGUS-Mehrwegkugelhahn
wdhrend des Betriebs oder unter Druck vornehmen.

Falls Instandsetzungsarbeiten durchgefuhrt werden mussen, kontaktieren Sie das
Quick Response Center (QRC) der Flowserve Flow Control GmbH fUr eine
UnterstUtzung.
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2 Sicherheitsinformationen

Sachschadengefahr durch unsachgemadBe Wartungsarbeiten/Instandsetzungsarbeiten!
UnsachgemdBe Wartungs- und Instandsetzungsarbeiten kbnnen zu Sachschéaden fGhren.

» Sicherstellen, dass ausschlieBlich qualifiziertes Personal mit geeigneter persdnlicher
Schutzausristung (PSA) und geeignetem Arbeitswerkzeug eingesetzt wird.
% Siehe Abschnitte 2.2 bis 2.5.

» Sicherstellen, dass nicht autorisierte Personen keinen Zugang zum ARGUS-
Mehrwegkugelhahn haben.

» Das maximal zuldssige Anzugsdrehmoment der Stopfbuchse beachten.
% Siehe Anhang D: Max. zul. Anzugsdrehmomente der Stopfbuchsenbrille.

» AusschlieBlich Original-Ersatzteile der Flowserve Flow Control GmbH verwenden.

» Notwendiges und geeignetes Werkzeug und AusrUstung fOr die
Wartungsarbeiten/Instandsetzungsarbeiten zur VerfUgung stellen.

» Durch entsprechende SicherheitsmaBnahmen am Arbeitsplatz sicherstellen, dass ein
Herabfallen von Teilen ausgeschlossen ist.

» Keine Wartungsarbeiten/Instandsetzungsarbeiten am ARGUS-Mehrwegkugelhahn
wdhrend des Betriebs oder unter Druck vornehmen.

» Falls Instandsetzungsarbeiten durchgefUhrt werden muUssen, kontaktieren Sie das
Quick Response Center (QRC) der Flowserve Flow Control GmbH fUr eine
UnterstUtzung.

Umweltverschmutzungsgefahr durch Fluidricksténde!
Fluidrickst@nde kénnen die Umwelt schadigen.

» ARGUS-Mehrwegkugelhahn mehrmals schalten, sodass Fluidrickstdnde und
eingeschlossener Druck entweichen kdnnen.

» Fluidrickstdnde mit einem Auffangbehdlter auffangen und ordnungs- und sachgemdaBi
entsorgen.

Lagerung

AWARNUNG

Verletzungsgefahr durch unsachgemaBe Lagerungsarbeiten!

UnsachgemdaBe Lagerungsarbeiten kénnen zu schweren Verletzungen oder zum Tod
fOhren.

» Sicherstellen, dass nur qualifiziertes Personal mit geeigneter persénlicher
SchutzausrUstung (PSA) und geeignetem Arbeitswerkzeug eingesetzt wird.
% Siehe Abschnitte 2.2 bis 2.5.

» Sicherstellen, dass nicht autorisierte Personen keinen Zugang zum ARGUS-
Mehrwegkugelhahn haben.
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2 Sicherheitsinformationen

Sachschadengefahr durch unsachgemadBe Lagerung!
UnsachgemdaBe Lagerung kann zu Sachschéden fGhren.

» Sicherstellen, dass ausschlieBlich qualifiziertes Personal mit geeigneter persdnlichen
Schutzausristung (PSA) und geeignetem Arbeitswerkzeug eingesetzt wird.
% Siehe Abschnitte 2.2 bis 2.5.

» Sicherstellen, dass nicht autorisierte Personen keinen Zugang zum ARGUS-
Mehrwegkugelhahn haben.

» Sicherstellen, dass sich der ARGUS-Mehrwegkugelhahn in vollsténdig offener Stellung
befindet.

Verpacken

AWARNUNG

Verletzungsgefahr durch unsachgemaBe Verpackungsarbeiten!
UnsachgemdBe Verpackungsarbeiten kdnnen zu schweren Verletzungen fGhren.

» Sicherstellen, dass nur qualifiziertes Personal mit geeigneter persénlicher
Schutzausrustung (PSA) und geeignetem Arbeitswerkzeug eingesetzt wird.
% Siehe Abschnitte 2.2 bis 2.5.

» Sicherstellen, dass nicht autorisierte Personen keinen Zugang zum ARGUS-
Mehrwegkugelhahn haben.

Sachschadengefahr durch unsachgemadBe Verpackungsarbeiten!
UnsachgemdBe Verpackungsarbeiten kdnnen zu Sachschaden fGhren.

» Sicherstellen, dass nur qualifiziertes Personal mit geeigneter persénlicher
Schutzausristung (PSA) und geeignetem Arbeitswerkzeug eingesetzt wird.
% Siehe Abschnitte 2.2 bis 2.5.

» Sicherstellen, dass nicht autorisierte Personen keinen Zugang zum ARGUS-
Mehrwegkugelhahn haben.

» Sicherstellen, dass sich der ARGUS-Mehrwegkugelhahn in einer offenen Stellung
befindet.
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2.2

2 Sicherheitsinformationen

Transport

AWARNUNG VYol b g V] e

Verletzungsgefahr sowie Sachschadengefahr durch unsachgemdBe Transportarbeiten!

UnsachgemdBe Transportarbeiten kdnnen zu schweren Verletzungen sowie Sachschéaden
fOhren.

» Sicherstellen, dass nur qualifiziertes Personal mit geeigneter persénlicher
SchutzausrUstung (PSA) und geeignetem Arbeitswerkzeug eingesetzt wird.
% Siehe Abschnitte 2.2 bis 2.5.

» Sicherstellen, dass nicht autorisierte Personen keinen Zugang zum ARGUS-
Mehrwegkugelhahn haben.

v

ARGUS-Mehrwegkugelhahn gegen ein Verdrehen und Umkippen sichern.
» ARGUS-Mehrwegkugelhahn sachgerecht anschlagen.

Wenn das Hebezeug nur am ARGUS-Mehrwegkugelhahn befestigt ist, niemals die
gesamte Einheit aus Kugelhahn und Schwenkantrieb anheben.

» ARGUS-Mehrwegkugelhahn vor Schdden mit einem geeigneten Transportschutz
schiUtzen (zum Beispiel einer Packdecke).

» Alle Vorschriften zur Transportsicherung beachten.

v

Verantwortung des Betreiberunternehmens

ARGUS-Mehrwegkugelhdhne werden haufig als sicherheitsrelevante Komponenten in
Industrieanlagen und Rohrleitungssystemen eingesetzt. Das Betfreiberunternehmen ist
verantwortlich fUr die bestimmungsgemdBe Verwendung bzw. den bestimmungsgemdaBen
Betrieb des ARGUS-Mehrwegkugelhahns und fur alle erforderlichen Arbeiten wdhrend des
Lebenszyklus des ARGUS-Mehrwegkugelhahns. Es ergreift alle erforderlichen praventiven
SchutzmaBnahmen, um das Personal und die Umwelt zu schUtzen.

Das Betreiberunternehmen ist verantwortlich fUr das Ergreifen der folgenden prdaventiven
SchutzmaBnahmen:

m  Alle anwendbaren Gesetze, technische Sicherheitsbestimmungen und Normen,
Bestimmungen zur Vermeidung von Unfdllen und den Schutz der Umwelt sowie
Betriebsvorschriften werden beachtet und durchgesetzt.

= FEine korrekte Anwendung des ARGUS-Mehrwegkugelhahns wird sichergestellt.

m Die Betriebsbedingungen und Grenzen des ARGUS-Mehrwegkugelhahns werden
kontinuierlich Uberwacht und jede Gefahr, die aus dem Beftrieb des ARGUS-
Mehrwegkugelhahns resultiert, wird beseitigt.

= Nur qualifiziertes Personal fur erforderliche Arbeiten im Lebenszyklus des ARGUS-
Mehrwegkugelhahns wird eingesetzt.

m Eine umfassende persénliche Schutzausristung (PSA) und geeignetes Arbeitswerkzeug
werden dem Personal zur VerfGgung gestellt.

= Fine Risikobewertung des Befriebsgeldndes, auf dem die ARGUS-Mehrwegkugelhahn
betrieben werden, wird durchgefuhrt.

m Beftriebsspezifische Arbeitsanweisungen fUr den Befrieb des ARGUS-Mehrwegkugelhahns
werden erstellt.
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2 Sicherheitsinformationen

= FEine kontinuierliche Uberwachung wird durchgefUhrt, dass das Personal alle
anwendbaren Anweisungen und diese Betriebsanleitung gelesen und verstanden hat.

m  Durch regeimd@Bige Schulungen wird das Personal auf einem aktuellen Wissensstand
gehalten.

Qualifiziertes Personal

Qualifiziertes Personal ist von einer Person autorisiert, die fur die Betriebssicherheit der
Industrieanlage oder des Rohrleitungssystems verantwortlich ist. Es hat die Erlaubnis, alle
erforderlichen AkfivitGten durchzufUhren im Rahmen seiner Erfahrung, seines Wissens Gber
alle anwendbaren Gesetze, technische Sicherheitsbestimmungen und Normen,
Verordnungen zur Unfallvermeidung und dem Schutz der Umwelt sowie
Betriebsbestimmungen und Betriebsbedingungen. Qualifiziertes Personal ist fahig, mogliche
Gefahren zu erkennen und zu vermeiden.

Das Betreiberunternehmen stellt sicher, dass nur qualifiziertes Personal fur die erforderlichen
Arbeiten im Rahmen des Lebenszyklus des ARGUS-Mehrwegkugelhahns eingesetzt wird.

Personliche Schutzausristung

Es ist die Verantwortung des Betreiberunternehmens, dem Betriebspersonal eine qualitativ
hochwertige persdnliche SchutzausrUstung (PSA) zur Verflgung zu stellen. AuBerdem muss
diese persdnliche Schutzausristung fur die Arbeiten am ARGUS-Mehrwegkugelhahn im
Rahmen des Lebenszyklus geeignet sein. Die folgende persdnliche Schutzausristung ist vom
Betfreiberunternehmen zur Verfigung zu stellen:

Tabelle 3: Persénliche Schutzausristung

Personliche Schutzausristung

Schutzhelm

Schutzbrille

Schutzanzug

Schutzhandschuhe
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2.6

2.6.1

2.6.2

2.6.3

2 Sicherheitsinformationen

Personliche Schutzausristung

Sicherheitsschuhe

4

\\ / Atemschutzmaske

Qualifikation des Personals

Das Personal des Betreiberunternehmens, welches mit der Arbeit am ARGUS-
Mehrwegkugelhahn betraut wird, muss Gber ein geeignetes Wissen und Fahigkeiten
verfugen sowie die folgenden Voraussetzungen erflllen:

= Ausreichende Qualifikation und persdnliche Eignung fUr die jeweilige Tatigkeit.

= FErfolgreich abgeschlossene Anwenderschulung fur eine beaufsichtigte oder
unbeaufsichtigte Arbeit mit dem ARGUS-Mehrwegkugelhahn.

m Kenntnisse Uber die Persdnliche Sicherheitsausristung (PSA) und deren korrekte
Anwendung.

m Kenntnisse dieser Betriebsanleitung und insbesondere Kenntnisse der Sicherheitshinweise
und Kapitel, die fUr die auszufGhrenden Tatigkeiten relevant sind.

m  Kenntnisse der grundlegenden Verordnungen/Vorschriften beziglich Gesundheit und
Sicherheit und UnfallverhiUtung.

Zielgruppen

Diese Betriebsanleitung ist fur die folgenden Zielgruppen vorgesehen:

Geschdfisleitung des Betreiberunternehmens

Die Geschdftsleitung des Betreiberunternehmens trifft Compliance- und
Managemententscheidungen und kann fUr inre Entscheidungen zur Verantwortung
gezogen werden.

Fachkrafte

Fachkrafte verfGgen Uber eine abgeschlossene fachsperzifische Ausbildung, Erfahrung und
Wissen Uber relevante Arbeitsanforderungen und Uber geeignete Arbeitsausristung.
Fachkrafte kdnnen die innen zugewiesenen Arbeiten ausfGhren und mogliche
arbeitsbedingte Gefahren selbststdndig erkennen und vermeiden.

Angelernte Arbeitskrafte

Angelernte Arbeitskrafte haben eine Schulung Uber alle auszufUhrenden Arbeiten und
arbeitsbedingte Gefahren vom Betreiberunternehmen erhalten.
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2.6.4 Arbeitsaktivitaten der Zielgruppen
Die folgende Tabelle enthdlt die den Zielgruppen zugewiesenen Arbeitsaktivit@ten.

ausschlieBlich Zielgruppen mit geeigneter Qualifikation gestattet ist, die in

f Um Personen- und/oder Sachschdden zu vermeiden, sicherstellen, dass
folgender Tabelle aufgefiihrten Arbeiten durchzufihren.

Tabelle 4: Zielgruppen mit zugewiesenen Arbeitsaktivitéten
Zielgruppen Arbeitsaktivitaten
= Compliance und Organisationsmanagement
Geschdaftsfohrung und (dies schlieBt das erstmaliges Lesen und
FUhrungskrafte des Beobachten dieser Betriebsanleitung ein)

Betreiberunternenmens m Erstellung von Schulungsunterlagen und

DurchfUhren von Schulungen

m Installation
m |Inbefriebnahme/AuBerbetriebnahme
m  Wartung (Instandhaltung)

Fachkrafte = |nstandsetzung

(Fehlerbehebung/Stérungsbeseitigung)
m Retourenmanagement und Entsorgung

m  Andere verwandte Arbeiten

m  Auspacken

= Verpacken
Angelernte Arbeitskrafte = Transport

= Lagerung

m  Andere verwandte Arbeiten

2.7 Hinweise zur Produkigarantie

Jede nichtbestimmungsgemdBe Verwendung des ARGUS-Mehrwegkugelhahns kann seine
Funktion beeintréchtigen. Dies fGhrt zum Wegfall aller Produktgarantieansprichel

Beachten Sie, dass in folgenden Fdllen das Betreiberunternehmen haftet:
s Der ARGUS-Mehrwegkugelhahn wird in einer Art und Weise betrieben, die nicht
konform mit dieser Betriebsanleitung ist, besonders in Bezug auf

Sicherheitshinweise, Handlungsanweisungen und den Abschnift
2.8 BestimmungsgemdBe Verwendung.

m  Der ARGUS-Mehrwegkugelhahn wird von einem Personal in Betrieb genommen,
welches nicht fUr Arbeiten am ARGUS-Mehrwegkugelhahn qualifiziert ist.
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m  Der ARGUS-Mehrwegkugelhahn wird mit Ersatzteilen und/oder Zubehdr von
Drittanbietern verwendet, die nicht von Flowserve Flow Control GmbH stammen.

m  Der ARGUS-Mehrwegkugelhahn wird mit unautorisierten Verdnderungen
betrieben.

Seite 26 von 84 VAIOMO001027



ARGUS-Mehrwegkugelhahn MW 2, 8, 22, 76, 76 M

S s
FLOWSERVE Betriebsanleitung — VAIOMO001027

2.8

2.9

2 Sicherheitsinformationen

BestimmungsgemaBe Verwendung

Der ARGUS-Mehrwegkugelhahn wird innerhalb der Betriebsparameter/Betriebsgrenzen als
Absperrorgan z. B. in Rohrleitungen oder an Behdltern im Bereich der Verarbeitung, des
Transports und der Behandlung von flUssigen, gasférmigen und feststoffhaltigen Fluiden
verwendet. Er wird entweder manuell betrieben oder die Kugelhahn-Schaltfunktion ist mit
einem Stellantrieb und einem Stellungsregler automatisiert.

Um Personen- und/oder Sachschdden zu vermeiden, sicherstellen, dass die
Betriebsparameter auf dem Typenschild und das Konstruktionsdesign des
ARGUS-Mehrwegkugelhahns fir die spezifische Anwendung geeignet sind.
& Siehe Abschnitt 1.9 Typenschild: Identifikation des ARGUS-

A Mehrwegkugelhahns.
Alle Beschriftungen auf dem ARGUS-Mehrwegkugelhahn beachten und in
einem lesbaren Zustand halten.
Falls notwendig, unverziglich beschddigte und/oder unleserliche
Beschriftungen austauschen.

ARGUS-Mehrwegkugelh&hne sind grundsétzlich fUr den Einsatz in explosionsgefahrdeten
Bereichen geeignet. Die ARGUS-Mehrwegkugelhdhne weisen bei bestimmungsgemdaBem
Einsatz keine eigenen potenziellen Zundquellen auf und sind somit keine ,,Ger&te" im Sinne
des Artikels 1 der Richtlinie 2014/34/EU (,,ATEX-Richtlinie").

A GEFAHR

Verletzungsgefahr durch ,,Ex-Bereich”!

Die Explosion einer explosionsfdhigen Atmosphdre (,,Ex-Bereich") kann
Zu schweren Verletzungen oder zum Tod fUhren.

» BestimmungsgemdBe Verwendung des ARGUS-Mehrwegkugelhahns
beachten.

» Sperzifische Grenzwerte beachten, die auf den Gefahrenbereich
anwendbar sind.

» Zuldssige Fluidtemperatur und Kugelhahn-Oberfldchentemperatur
beachten.

» FUr Arbeiten in potenziell explosionsfahiger Atmosphdre
ausschlieBlich qualifiziertes Personal einsetzen.

» AusschlieBlich geeignete und sichere Zubehdrkomponenten
verwenden.

Nicht bestimmungsgemaBe Verwendung

Es liegt eine nicht bestimmungemdaBe Verwendung (nur verninftigerweise vorhersehbare
Fehlanwendung) in den folgenden Fallen vor:

m Der ARGUS-Mehrwegkugelhahn wird als Schaltventil betrieben.

m Der ARGUS-Mehrwegkugelhahn wird nicht innerhalb der Betriebsparameter/Grenzwerte
betrieben, die auf dem Typenschild des ARGUS-Mehrwegkugelhahns angegeben sind.
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= Fine Installation, Inbetriebnahme, Wartung, Instandsetzung und andere Arbeiten werden
am ARGUS-Mehrwegkugelhahn ohne Beachtung dieser Betriebsanleitung durchgefGhrt.

m  Der ARGUS-Mehrwegkugelhahn wird ohne Beachtung der Beschriffungen (beispielsweise
Pfeile, die die Einbaurichtung angeben, oder Warnschilder) in Betrieb genommen.

m  Der ARGUS-Mehrwegkugelhahn wird modifiziert oder mit Ersatzteilen verwendet, die nicht
von der Flowserve Flow Control GmbH stammen.

m  Der ARGUS-Mehrwegkugelhahn wird ohne ein erfolgreiches Bestehen aller
Abnahmetestkriterien in Betrieb genommen.

m  Der ARGUS-Mehrwegkugelhahn wird in einem teilweise montierten Zustand beftrieben.

Wenn es Zweifel an der Einsatztauglichkeit des ARGUS-Mehrwegkugelhahns fUr die
jeweilige beabsichtigte Anwendung gibt, kontaktieren Sie das

Quick Response Center (QRC) der Flowserve Flow Control GmbH und nennen Sie die
Seriennummer oder Artikelnummer des ARGUS-Mehrwegkugelhahns, die auf dem
Typenschild angegeben ist.

Falls sich die Anwendungsbedingungen &ndern (zum Beispiel Fluide, Temperatur
@ oder DrUcke) kontaktieren Sie das Quick Response Center (QRC) der

Flowserve Flow Control GmbH fur eine UnterstGtzung, bevor Sie den ARGUS-

Mehrwegkugelhahn erneut in Betrieb nehmen.

2.10 Allgemeine Gefahrenquellen/Restgefahren

Dieser Abschnitt beinhaltet allgemeine Gefahrenquellen/Restgefahren, die wahrend der
bestimmungsgemdaBen und nicht bestimmungsgemdaBen Verwendung (nur
vernUnftigerweise vorhersehbare Fehlanwendung) bestehen.

Abbildung 1:  Allgemeine Gefahrenquellen/Restgefahren eines Kugelhahns

Diese Abbildung zeigt die Hauptbestandteile eines Kugelhahns, um allgemeine
Gefahrenquellen zu verdeutlichen. Der gelieferte Kugelhahn kann ein anderes

Modell sein.
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AWARNUNG

Verletzungsgefahr durch bewegliche Kugelhahnteile!

Ein sich bewegender KugelhahnschlUssel und eine sich bewegende
Kugel kbnnen zu Quetschungen und/oder abgetrennten GliedmaBen
fOhren.

» Nicht zwischen Kugelhahnschlussel und Kugelhahngehduse fassen.

» Hand nichtin den Durchgang bzw. die Bohrung des ARGUS-
Mehrwegkugelhahns stecken.

» Geeignete Sicherheitshandschuhe tragen.

AWARNUNG

Verletzungsgefahr durch einen schweren ARGUS-Mehrwegkugelhahn
(2 15 kg)!

Ein schwerer ARGUS-Mehrwegkugelhahn (= 15 kg) kann beim Anheben
ohne geeignetes Hebezeug und Anschlagmittel zu einer
RUckenverletzung fUhren.

» ARGUS-Mehrwegkugelhahn ausschlieBlich in Ubereinstimmung mit
den Arbeitsanweisungen des Beftreibers, den Industriestandards und
der aktuellen Gesetzgebung anheben.

» Vor dem Anheben des ARGUS-Mehrwegkugelhahns zuerst das
ungefdhre Gewicht des Kugelhahns in Erfahrung bringen.

» ARGUS-Mehrwegkugelhahn mit = 15 kg ausschlieBlich mit
geeignetem Hebezeug und Anschlagmittel anheben.

» Stets eine geeignete persénliche Schutzausristung (PSA) fragen.

Des Weiteren kann im Falle einer nichtbestimmungsgemd&Ben Verwendung (nur
vernunftigerweise vorhersehbare Fehlanwendung) Folgendes auftreten:

m  Ausfall von Grundfunktionen des ARGUS-Mehrwegkugelhahns.

m Sachsché&den an der Industrieanlage oder am Rohrleitungssystem.

m Ein Fehlschlagen von erforderlichen Wartungs- und Instandsetzungsarbeiten.

m  Allgemeine Verletzungsgefahren fUr das Betreiberpersonal.

m  Umweltverschmutzung, die von aus dem ARGUS-Mehrwegkugelhahn austretenden
Substanzen verursacht wird.
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Produktbeschreibung

Allgemeine Produktbeschreibung

Der ARGUS-Mehrwegkugelhahn besitzt viele innovative Konstruktionseigenschaften, die den
hoéchsten Standards in der Kugelhahn-Technologie entsprechen.

Die ARGUS-Mehrwegkugelhahn-Typen MW 2, 8, 22, 76, 76 M werden als blasendichte
Absperrorgane bzw. Absperrarmaturen in Rohrleitungen oder an Behdltern im Bereich der
Verarbeitung, des Transports und der Behandlung von flUssigen, gasférmigen und
feststoffhaltigen Fluiden verwendet.

ARGUS-Mehrwegkugelhdhne bestehen aus einem Gehduse, in dem eine zylindrisch
durchbohrte Kugel zur groben Flusssteuerung eingelassen ist. Die Kugel ist Uber eine
Zapfenlagerung oder Wellenlagerung in das Gehduse eingebracht. Abhdngig von der
GroBe kann der ARGUS-Mehrwegkugelhahn manuell mit einem HahnschlUssel, Handrad
oder automatisiert durch einen hydraulischen, pneumatischen oder elekirischen Stellantrieb
geoffnet oder geschlossen werden.

ARGUS-Mehrwegkugelhdhne sind langlebig, arbeiten auch nach vielen Schaltzyklen
zuverldssig und schlieBen blasendicht sogar nach ldngerem Nichtgebrauch. Diese
Eigenschaften machen ARGUS-Mehrwegkugelhd&hne zu einer ausgezeichneten Wahl for
Absperrorgane und Steuerungsanwendungen, bei denen ARGUS-MehrwegkugelhdGhne
haufig Ventilen vorgezogen werden.

ARGUS-Mehrwegkugelhdhne werden u. a. in der chemischen, petrochemischen,
Raffinations- und Gasindustrie verwendet.
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Konstruktionsmerkmale

Die ARGUS-Mehrwegkugelhdhne MW 2, 8, 22, 76, 76 M kénnen Uber die folgenden
Konstruktionsmerkmale verfigen:

Auslegung als Dreiwege- oder Vierwege-Kugelhdhne mit beliebigen Bohrungen und als
ARGUS-Mehrwegkugelhahn-Kombination fir 6-8-Wege-Ventile.

Einteilige Gehdusekonstruktion mit Einschraubstutzen oder Flanschverbindung
Weiche oder metallische Kugeldichtung

Wellengelagerte Kugel (MW 2 und 8)

Zapfengelagerte Kugel (MW 76 und 76M)

Anti-blow-out- und anftistatische Schaltwelle

TellerfederunterstUtzte Kugeldichtung (bis DN 300) mit Kavernen-Druckentlastung
SpiralfederunterstUtzte Kugeldichtung (ab DN 350) mit Kavernen-Druckentlastung
Langlebiges Schaltwellen-Doppeldichtungssystem

Anschlussplattenkonstruktion nach EN ISO 5211 fUr eine einfache Stellantriebmontage
(MW 76 und 76M)

Verfugbare GréBen von DN 5 (1/8") bis DN 600 (24") mit vollem oder reduziertem
Durchgang

UnterstUtzte Druckklassen von PN 10 bis PN 500 (ASME-Klassen 150 bis 2500)

Standardtemperaturbereich von —10 °C bis +200 °C
(hiervon ausgenommen sind Sondervarianten der ARGUS-Mehrwegkugelhdhne)

Beachten Sie, dass die tatséchlichen Konstruktionsmerkmale des ARGUS-
Mehrwegkugelhahns in den Lieferdokumenten sperzifiziert sind.

Lieferumfang

Der Lieferumfang umfasst in der Regel folgende Komponenten:

ARGUS-Mehrwegkugelhahn (in der Regel in Offenstellung geschaltet)
KugelhahnschlUssel (nur bis DN 200)

Anschlussschutzkappen

Befriebsanleitung einschlieBlich der EU-Konformit&tserklGrung und Einbauerkldrung
Andere verwandte Dokumente (zum Beispiel Werkstoffzeugnisse)

Dokumente, die vom Gesetzgeber gefordert sind

Beachten Sie, dass der tatsdchliche Lieferumfang im Lieferschein angegeben ist.

Seite 31 von 84 VAIOMO001027



ARGUS-Mehrwegkugelhahn MW 2, 8, 22, 76, 76 M

S s
FLOWSERVE Betriebsanleitung — VAIOMO001027

4.1

4.2

4.3

4 Warenerhalt

Warenerhalt

Sicherheitshinweise

Um Personen- und/oder Sachschédden zu vermeiden, sicherstellen, dass eine

Uberpriifung und das Auspacken nur von qualifiziertem Personal mit geeigneter
A Schuizausristung (PSA) und geeignetem Arbeitswerkzeug vorgenommen

werden.

& Siehe Kapitel 2 Sicherheitsinformationen.

Warenerhalt Uberprufen

1. Unverziglich nach Warenerhalt ARGUS-Mehrwegkugelhahn gegen den
Lieferschein auf VollstGndigkeit profen.

Ein Lieferschein liegt jeder Lieferung bei.
Die Informationen auf dem Typenschild des ARGUS-Mehrwegkugelhahns dienen der
eindeutigen ldentifikation und mussen mit den Angaben auf dem Lieferschein
Ubereinstimmen.

2. Uberprifen Sie den ARGUS-Mehrwegkugelhahn auf Transportschéden.

3. Unverziglich jeden Mangel und/oder Sachschaden dem Spediteur und der
Flowserve Flow Control GmbH melden.

Die Flowserve Flow Control GmbH muss jeden Anspruch in schriftlicher Form innerhalb
eines Monats nach Erhalt des ARGUS-Mehrwegkugelhahns erhalten.
Beachten Sie, dass die Flowserve Flow Control GmbH spdter erhobene Anspriche nicht
mehr akzeptieren kann.

v’ Das Uberprifen des Warenerhalts ist abgeschlossen.

ARGUS-Mehrwegkugelhahn auspacken
1. Offnen Sie die Verpackung.
2. Losen und entfermnen Sie das gesamte Ladungssicherungsmaterial.

3. Heben Sie den ARGUS-Mehrwegkugelhahn vorsichtig aus der Verpackung
heraus.
% Siehe Kapitel 12 Transport.

Wenn notwendig, zerlegen Sie die Verpackung.

5. Entsorgen Sie die nicht mehr bendtigte Verpackung und
Ladungssicherungsmaterialien.
% Siehe Kapitel 13 Entsorgung und Wiederverwertung.

6. Transportieren Sie den ARGUS-Mehrwegkugelhahn vorsichtig an den Einsatzort.
% Siehe Kapitel 12 Transport.

v Das Auspacken des ARGUS-Mehrwegkugelhahns ist abgeschlossen.
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5 Installation
Installation

Sicherheitshinweise

Um Personen- und/oder Sachschdden zu vermeiden, sicherstellen, dass

Installationsarbeiten nur von qualifiziertem Personal mit geeigneter
Schuizausristung (PSA) und geeignetem Arbeitswerkzeug vorgenommen
werden.

& Siehe Kapitel 2 Sicherheitsinformationen.

AWARNUNG

Verletzungsgefahr durch falsche Kugelhahn-Installation!

Falsche Kugelhahn Installation (Einbaurichtung bei unidirektionalen
Kugelhdhnen entspricht nicht der angegebenen Durchflussrichtung bzw.
Druckrichtung) kann aufgrund einer Undichtheit des Kugelhahns den Tod
oder schwerste Verletzungen zur Folge haben.

» ARGUS-Mehrwegkugelhahn entsprechend der angegebenen
Durchflussrichtung bzw. Druckrichtung installieren.

» Die folgenden Vorbereitungen fur die Flanschinstallation beachten.

ACHTUNG

Sachschadengefahr durch falsche Kugelhahn-Installation!

Falsche Kugelhahn Installation (Einbaurichtung bei unidirektionalen Kugelhdhnen

entspricht nicht der angegebenen Durchflussrichtung bzw. Druckrichtung) kann eine
Undichtheit des Kugelhahns zur Folge haben.

» ARGUS-Mehrwegkugelhahn entsprechend der angegebenen Durchflussrichtung bzw.
Druckrichtung installieren.

» Die folgenden Vorbereitungen fur die Flanschinstallation beachten.

Vorbereitungen fir die Flanschinstallation

Beachten Sie die folgenden SicherheitsmaBnahmen, bevor Sie den ARGUS-
Mehrwegkugelhahn an die Rohrleitung installieren:

= Sicherstellen, dass die Einbaurichtung bei unidirektionalem ARGUS-Mehrwegkugelhahn
der angegebenen Durchflussrichtung bzw. Druckrichtung entspricht.
Bei einem ARGUS-Mehrwegkugelhahn mit HahnschlUssel sollte der HahnschlUssel in
Durchflussrichtung zeigen.

m Sicherstellen, dass die Tragfahigkeit der Rohrleitung ausreichend ist, um den ARGUS-
Mehrwegkugelhahn und seine Anbauten zu tfragen.
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m Vor der Installation des ARGUS-Mehrwegkugelhahns sicherstellen, dass die Rohrleitung
sauber und frei von jeglichen FluidrickstGnden und anderen Substanzen ist.

m Sicherstellen, dass um den ARGUS-Mehrwegkugelhahn und Anbauten herum
ausreichend Freiraum ist, um Wartungs- und/oder Instandsetzungsarbeiten ohne Risiken
zu ermébglichen.

m  Wenn der ARGUS-Mehrwegkugelhahn fUr einen regul@ren manuellen Betrieb vorgesehen
ist, einen Bereich zur Verfugung stellen, an dem der Bediener sicher die bendtigen
Schaltkrafte aufboringen kann.
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5.3 ARGUS-Mehrwegkugelhahn mit Flanschverbindung an die Rohrleitung
montieren (MW 76 und MW 76 M)

1. Transportieren Sie den ARGUS-Mehrwegkugelhahn an den Montageort, indem Sie
geeignete Hebezeuge verwenden, die fUr das Gewicht und GréBe des ARGUS-
Mehrwegkugelhahns ausgelegt sind.

% Siehe Kapitel 12 Transport.

2. Entfernen Sie die Anschlussschutzkappen.

€

rli‘ N
I/ & |
1 ;' Jgi.w%n

it

3. Sdaubern Sie die Rohrleitungsenden, Flanschverbindungen und Dichtungsfléchen.

4. Montieren Sie den ARGUS-Mehrwegkugelhahn an den ersten Flansch:

» Verbinden Sie den ARGUS-Mehrwegkugelhahn mit dem Flansch und
positionieren Sie die Dichtung.
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» Stellen Sie die korrekte Position des ARGUS-Mehrwegkugelhahns und der
Dichtung sicher.

5. Schrauben Sie die Schrauben Uber Kreuz fest.

Verwenden Sie die korrekten Anzugsdrehmomente, die vom Industrieanlagenbetreiber
vorgegeben sind.

6. Montieren Sie den ARGUS-Mehrwegkugelhahn an die weiteren Flansche:
Verfahren Sie wie beim ersten Flansch.

7. Kontrollieren Sie die Dichtheit der gesamten Flanschanbindung mit Lecksuch-
Spray.

v’ Die Montage des ARGUS-Mehrwegkugelhahns an die Rohrleitung ist abgeschlossen.
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5.4 ARGUS-Mehrwegkugelhahn mit Gewindeverbindung an die
Rohrleitung montieren (MW 2, MW 8 und MW 22)

1. Transportieren Sie den ARGUS-Mehrwegkugelhahn an den Montageort, indem Sie

geeignete Hebezeuge verwenden, die fUr das Gewicht und GréBe des ARGUS-
Mehrwegkugelhahns ausgelegt sind.
% Siehe Kapitel 12 Transport.

2. Entfernen Sie die Anschlussschutzkappen.

3. Sd&ubern Sie die Rohrleitungsenden, Gewindeverbindungen und
Dichtungsfl&dchen.

4. Dichten Sie die Gewindeteile mit Gewindedichtmittel ab.

Sachschadengefahr durch unsachgemage Verschraubung!

UnsachgemdBe Verschraubung am ARGUS-Mehrwegkugelhahn kann Sachschédden am
Gewinde zur Folge haben.

» Zum Verschrauben des ARGUS-Mehrwegkugelhahn DrehmomentschlUssel verwenden
und Drehwegangabe beachten.
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5. Verschrauben Sie den ARGUS-Mehrwegkugelhahn an das erste Gewinde:

» Halten Sie mit einem GabelschlUssel an der inneren Mutter der Verschraubung
gegen.

» Schrauben Sie mit einem zweiten GabelschlUssel die duBere Mutter auf die
Rohrleitung.

6. Montieren Sie den ARGUS-Mehrwegkugelhahn an den weiteren
Verschraubungen: Verfahren Sie wie bei der ersten Gewindeverbindung.

7. Kontrollieren Sie die Dichtheit der gesamten Gewindeverbindung mit Lecksuch-
Spray.

v’ Die Montage des ARGUS-Mehrwegkugelhahns an der Rohrleitung ist abgeschlossen.

5.5 Stellantrieb montieren/Ausrichtung des Stellantriebs

Stellantriebe werden gewdhnlich oberhalb des ARGUS-Mehrwegkugelhahns installiert, wenn
die Schaltwelle in vertikaler Position ausgerichtet ist. Andere Installationsarten sind nach
Bewertung der spezifischen Anwendungsbedingungen auch maglich.

Im Falle von schweren und/oder asymmetrischen Stellantrieben oder bei

@ Stellantrieben, die nicht vertikal montiert werden, k&nnen speziell bei verldngerten
Schaltwellen mit Stopfbuchse kritische Biege- oder Drehkréfte auftreten. Ziehen Sie
eine Vor-Ort-UnterstUtzung fUr die Montage solcher Stellantriebe hinzu.
Auch kann es im Falle von kritischen Vibrationen oder StéBen wahrend des Betriebs

sinnvoll sein, am Stellantrieb zusatzliche Verstdrkungen oder eine StoBddmpfung
anzubringen.
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[ Inbetriebnahme

6.1 Sicherheitshinweise

A\

Um Personen- und/oder Sachschdden zu vermeiden, sicherstellen, dass
Inbetriebnahme-, Spiil- und Druckpriifungsarbeiten ausschlieBlich von

qualifiziertem Personal mit geeigneter Schutzausristung (PSA) und geeignetem

Arbeitswerkzeug vorgenommen werden.
& Siehe Kapitel 2 Sicherheitsinformationen.

Verletzungsgefahr durch Gberschrittene
Betriebsparameter/Betriebsgrenzen!

Uberschrittene Betriebsparameter/Betriebsgrenzen kénnen den Tod
oder schwerste Verletzungen zur Folge haben.

» Niemals die Betriebsparameter/Betriebsgrenzen auf dem
Kugelhahn-Typenschild Uberschreiten.

Verletzungsgefahr durch automatisierten Betrieb!

schwerste Verletzungen zur Folge haben.

» Hdande, Haar oder Kleidung nicht in die N&he von beweglichen
Teilen bringen.

» Befriebsanleitung des Stellantriebs beachten.
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6.2

6.3

6 Inbetriebnahme

ACHTUNG

Sachschadengefahr durch Spil- und/oder Druckprifungsarbeiten!

SpuUlwasserdruck und/oder eine (hydrostatische) Druckprifung kbnnen Sachschdden an
Dichtungselementen (z. B. an der Schaltwelle und der Stopfbuchse) zur Folge haben.

» Niemals die Betriebsparameter/Betriebsgrenzen auf dem Kugelhahn-Typenschild
Uberschreiten.

» ARGUS-Mehrwegkugelhahn in eine vollstdndig offene Stellung schalten.

» Nach dem Spulvorgang und/oder der Druckprifung die Flanschverbindung erneut
prufen.

» Falls notwendig, Schrauben an der Flanschverbindung gemaB Drehmomentvorgaben
des Anlagenbetreibers erneut anziehen.

Inbetriebnahme-Voraussetzungen

Stellen Sie sicher, dass vor der Inbetriebnahme die folgenden Voraussetzungen
durchgefuhrt wurden:

= SpUlen der Rohrleitung

m  Druckprifung der Rohrleitung

Rohrleitung spulen und Druckprifungsarbeiten an der Rohrleitung
vornehmen

AWARNUNG

Verletzungsgefahr durch Uberschrittene Betriebsparameter/Betriebsgrenzen!

Uberschrittene Betriebsparameter/Betriebsgrenzen kénnen den Tod oder schwere
Verletzungen zur Folge haben.

» Niemals die Betriebsparameter/Betriebsgrenzen auf dem Kugelhahn Typenschild
Uberschreiten.

1. Spulen Sie die Rohrleitung, um alle FluidrUcksténde, Schmutz- oder andere
Fremdpartikel zu entfernen.

2. FUhren Sie die Druckprifung der Rohrleitung durch, um die Dichtheit und
Festigkeit des Industrieanlagenteils zu bestatigen.

v Das Spulen und die DruckprUfung der Rohrleitung sind abgeschlossen.
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ARGUS-Mehrwegkugelhahn schalten

Der ARGUS-Mehrwegkugelhahn kann manuell oder automatisch Gber einen Stellantrieb
geschaltet werden.

Argus-Mehrwegkugelhdhne kénnen verschiedene Schaltschemata, Schaltwege und
Bohrungen aufweisen. Um den ARGUS-Mehrwegkugelhahn zu betdtigen, muss daher vor
dem Schalten das Schaltschema, die Bohrung der Kugel und der Schaltweg geprUft
werden. Diese Angaben finden Sie in den Lieferdokumenten.

Mégliche Werte fur Schaltwege sind:
= 90°,120°, 180° und 360°

Der ARGUS-Mehrwegkugelhahn ist standardmdaBig offen bzw. in der definierten
Offenstellung bei Argus-Mehrwegkugelh&hnen, wenn die flachen Seiten eines
Schaltwellenkopfes oder die Nut eines quadratischen Schaltwellenkopfes parallel zur
Flussrichtung stehen.

<

Aus Sicherheitsgrinden ist die Schaltposition und Kugelbohrung Uber den
KugelhahnschlUssel des ARGUS-Mehrwegkugelhahns erkennbar.
Kugelbohrungen werden mit einem so genannten Formbuchstaben bezeichnet. Die

haufigsten Bohrungen haben die Formbuchstaben ,,L*, ,,T* und ,,X", fir besondere
Anwendungsfdlle sind jedoch auch andere Kugelbohrungen verfigbar.

Schaltbild Formbuchstabe Anzahl Bohrungen

L 2

Tabelle 1: Haufigste Kugelbohrungen
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Nachfolgend wird das Offnen und SchlieBen eines ARGUS-Mehrwegkugelhahns mit
einem Schaltweg von 90° beschrieben. Prifen Sie vor dem Schalten des ARGUS-
Mehrwegkugelhahns den korrekten Schaltweg und die Kugelbohrung.

6.4.1 ARGUS-Mehrwegkugelhahn manuell in Offenstellung schalten

1. Drehen Sie den KugelhahnschlUssel um 90° gegen den Uhrzeigersinn, sodass der
KugelhahnschlUssel zur Kugelhahnoffnung 1 zeigt.

v’ Der ARGUS-Mehrwegkugelhahn ist geodffnet.

6.4.2 ARGUS-Mehrwegkugelhahn manuell in Geschlossenstellung schalten

1. Drehen Sie den KugelhahnschlUssel im Uhrzeigersinn um 90°, sodass der
KugelhahnschlUssel zur Kugelhahnéffnung 2 zeigt.

v’ Der ARGUS-Mehrwegkugelhahn ist geschlossen.
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7

7.1

Wartung

Sicherheitshinweise

A\

Um Personen- und/oder Sachschédden zu vermeiden, sicherstellen, dass
Wartungsarbeiten ausschlieBlich von qualifiziertem Personal mit geeigneter
Schutzausristung (PSA) und geeignetem Arbeitswerkzeug durchgefihrt werden.
& Siehe Kapitel 2 Sicherheitsinformationen.

Verletzungsgefahr durch automatisierten ARGUS-Mehrwegkugelhahn!

Bewegliche Teile eines automatisierten ARGUS-Mehrwegkugelhahns
kénnen den Tod oder schwerste Verletzungen zur Folge haben.

» Hdnde, Haare oder Bekleidung von beweglichen Teilen fernhalten.

» Betriebsanleitungen und deren Sicherheitshinweise der
Automatisierungskomponenten beachten.

Verletzungsgefahr durch Fluidrickstdnde und eingeschlossener Druck!

Fluidricksténde und eingeschlossener Druck kénnen den Tod oder
schwerste Verletzungen zur Folge haben.

» ARGUS-Mehrwegkugelhahn mehrmals schalten, sodass
Fluidrickst&nde und eingeschlossener Druck entweichen kdnnen.

» Fluidrickstdnde mit einem Auffangbehdlter auffangen und
ordnungs- und sachgemadB entsorgen.
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7.2 Benotigte Wartungsersatzteile

Unter besonders belastenden Betriebsbedingungen kann nach einer bestimmten Zeit
Verschlei an den Dichtelemente des ARGUS-Mehrwegkugelhahns auftreten. Des Weiteren
kénnen sehr kritische oder schwere Betriebsbedingungen es notwendig machen, dass
Komponenten des ARGUS-Mehrwegkugelhahns periodisch ausgetauscht werden muissen.

FOr Wartungsarbeiten werden geeignete Ersatzteile benodtigt.

@ Flowserve Flow Control GmbH bietet Reparatursets oder Ersatzteilkits fUr jeden
ARGUS-Mehrwegkugelhahn an.
Damit die Flowserve Flow Control GmbH die fur den ARGUS-Mehrwegkugelhahn
passende Reparatursets oder Ersatzteilkits anbieten kann, muss der ARGUS-
Mehrwegkugelhahn eindeutig identifiziert werden.
Diese technische Identifizierung kann entweder Uber die Kundenauftragsdokumente
(z. B. Lieferschein oder Rechnung) oder Uber die Angaben auf dem Typenschild

vorgenommen werden.
% Siehe Kapitel 1.9 Typenschild: Identifikation des ARGUS-Mehrwegkugelhahns.
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7.3 Wartungsplan

Die nachfolgenden Inspektionen/Wartungsarbeiten kbnnen im installierten Zustand
ausgefUhrt werden. Als Regel gilt, dass der normale Industrieanlagenbetrieb nicht
unterbrochen werden muss.

Im Falle einer Leckage (Undichtheit), Beschddigung und/oder einem fehlerhaften
Betriebszustand:

% Siehe Kapitel 8 Instandsetzung.

Tabelle 5: Empfohlene Wartungsarbeiten fir den Rohrleitungsabschnitt
Nr.  Inspektionen/Wartungsarbeit Intervall
1 Flansch und SchweiBverbindung auf Leckagen kontrollieren.

AuBere ARGUS-Mehrwegkugelhahn-Dichtungen auf Leckagen
untersuchen und Stopfbuchse nétigenfalls erneut
festschrauben (siehe Abschnitt 8.4 Stopfbuchsenmuttern
nachziehen und Stopfbuchsenpackung (Dichtungspackung)
austauschen).

Testanschluss (Leckagendetektor an der
Schaltwellendichtung).

ARGUS-Mehrwegkugelhahn auf externe Besch&digungen

durch korrosive Einflusse oder mechanische Schéden

untersuchen.

ARGUS-Mehrwegkugelhahn reinigen und nétigenfalls Alle 6 Monate
nachlackieren.

Falls méglich, wéhrend des Industrieanlagenbetriebs den
ARGUS-Mehrwegkugelhahn &ffnen und schlieBen und auf
einen ruckfreien Lauf der Kugelhahnschaltwelle achten.
Ein ungleichmdaBiger Lauf der Kugelhahnschaltwelle kann
auf ein erhdhtes Drehmoment hinweisen.
Bei Schaltwellendichtungen aus Graphit ist ein nicht ganz
gleichmdaBiger Lauf der Schaltwelle méglich, ohne dass
ein Defekt vorliegt.

Stellantrieb auf feste Montage und Funktion Uberprifen.

Alle Zubehorteile auf festen Sitz und Funktion Gberprifen.
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8 Instandsetzung

8.1 Sicherheitshinweise

A\

Um Personen- und/oder Sachschéden zu vermeiden, sicherstellen, dass
Instandsetzungsarbeiten ausschlieBlich von qualifiziertem Personal mit
geeigneter Schutzausristung (PSA) und geeignetem Arbeitswerkzeug
durchgefihrt werden.

& Siehe Kapitel 2 Sicherheitsinformationen.

AWARNUNG

Verletzungsgefahr durch Instandsetzungsarbeiten am ARGUS-
Mehrwegkugelhahn wahrend des Betriebs!

Instandsetzungsarbeiten am ARGUS-Mehrwegkugelhahn wdhrend des
Betriebs oder unter Druck kbnnen den Tod oder schwerste
Verletzungen zur Folge haben.

» Keine Instandsetzungsarbeiten an einem ARGUS-
Mehrwegkugelhahn durchfUhren, der in Betrieb ist oder unter oder
Druck steht.

» MaBnahmen in den unten eingebetteten/integrierten
Warnhinweisen beachten.

» Service-Teams der Flowserve Flow Control GmbH oder die
Flowserve Quick Response Centers kontaktieren, wenn
Instandsetzungsarbeiten durchgefihrt werden mussen.

AWARNUNG

Verletzungsgefahr durch Reparatur- oder Verbindungsschweien am
ARGUS-Mehrwegkugelhahn!

Nichtmetallische EinschlUsse im Metallgehduse des ARGUS-
Mehrwegkugelhahns kénnen den Tod oder schwerste Verletzungen zur
Folge haben.

» Kein Reparatur- oder VerbindungsschweiBen durchfUhren.

» Service-Teams der Flowserve Flow Control GmbH oder die
Flowserve Quick Response Centers kontaktieren, wenn ein
Reparatur- oder VerbindungsschweiBen durchzufGhren sind.
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8.2 Benotigte Ersatzteile fur Instandsetzungsarbeiten

FUr Instandsetzungsarbeiten werden geeignete Ersatzteile bendtigt.
Flowserve Flow Control GmbH bietet Reparatursets oder Ersatzteilkits fUr jeden
ARGUS-Mehrwegkugelhahn an.
Damit die Flowserve Flow Control GmbH die fir den ARGUS-Mehrwegkugelhahn
passende Reparatursets oder Ersatzteilkits anbieten kann, muss der ARGUS-

Mehrwegkugelhahn eindeutig identifiziert werden.

Diese technische Identifizierung kann entweder Uber die Kundenauftragsdokumente
(z. B. Lieferschein oder Rechnung) oder Uber die Angaben auf dem Typenschild

vorgenommen werden.
% Siehe Kapitel 1.9 Typenschild: Identifikation des ARGUS-Mehrwegkugelhahns.

8.3 Fehlersuchtabelle

Tabelle 6: Fehlersuchtabelle
Problem-
Nr. .
beschreibung

Aufgrund der vielen ARGUS-Mehrwegkugelhahn-Varianten, montierten Stellantriebe
und Verwendungen ist es nicht mdglich, alle Arten von Fehlern, Ursachen und
Abhilfen in der folgenden Fehlersuchtabelle zu beschreiben.

FUr jede Fehlerart ist es von Vorteil, die Service-Teams der

Flowserve Flow Control GmbH oder die Flowserve Quick Response Centers zu
kontaktieren, um eine angemessene UnterstUtzung zu erhalten.

Mogliche Ursachen

Abhilfen/
Empfohlene MaBnahmen

Leckage nach
auBen

Schaltwellendichtung oder
die Stopfbuchsenpackung
sind verschlissen

Muttern an der
Stopfbuchse sind lose
(Schaltwellendichtung hat
sich gesetzt)

Gehdusedichtung ist
verschlissen
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Schaltwellendichtung oder
Stopfbuchsenpackung
austauschen

% hierfOr das

Quick Response Center (QRC)
der

Flowserve Flow Control GmbH
kontaktieren

Stopfbuchsenmuttern
nachziehen

% siehe Abschnift

8.4 Stopfbuchsenmuttern
nachziehen und
Stopfbuchsenpackung
(Dichtungspackung)
austauschen

Gehdusedichtung
austauschen

% hierfUr das

Quick Response Center (QRC)
der

Flowserve Flow Control GmbH
kontaktieren
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Abhilfen/
Empfohlene MaBnahmen

Leckage in die
Rohrleitung

ARGUS-Mehrweg-
3 kugelhahn ist
schwergdngig

ARGUS-Mehrweg-
kugelhahn falsch in die
Rohrleitung eingebaut

Die Rohrleitungen sind
nicht spannungsarm
verlegt

Kugeldichtung ist
verschlissen

Das Kugelhahninnere ist
verschmutzt
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Installation des Kugelhahns
Uberprifen
% siehe Kapitel 4 Installation

Rohrleitungen spannungsfrei
verlegen

Kugeldichtung erneuern

% hierfUr das

Quick Response Center (QRC)
der

Flowserve Flow Control GmbH
kontaktieren

Kugel/Kugelhahn reinigen

% hierfUr das

Quick Response Center (QRC)
der

Flowserve Flow Control GmbH
kontaktieren
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8.4 Stopfbuchsenmuttern nachziehen und Stopfbuchsenpackung
(Dichtungspackung) austauschen (MW 76 M)

Zur Verwendung bei hohen Temperaturen (> 250 °C) kbnnen ARGUS-Mehrwegkugelhdhne
mit einer verl&ngerten Schaltwelle und einem Stopfbuchsenaufsatz ausgestattet sein. Um
eine Schaltwellenundichtheit des ARGUS-Mehrwegkugelhahns zu beseitigen, mussen Sie die
Stopfbuchsenmuttern nachziehen oder die Stopfbuchsenpackung (Dichtungspackung)
austauschen.

31

65 —\
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68 69
5 >
122 128
62 R ——————————— 63
7 N
7 / 38
[31] Schaltwelle
[38] Buchse - 1
[41] Abstreifring I g AT
[62] Stopfbuchse [- 1N | KA
[63] Stopfbuchsenpackung N2 E;\ I ‘\'
[65] Stopfbuchsenmutter g

[67] Stopfbuchsenbrille = 7
[68] Stiftschraube ) o N
S

[69] Druckring

Abbildung 2: Stopfbuchsenaufsatz des ARGUS-Mehrwegkugelhahns MW 76M
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Stopfbuchsenmuttern nachziehen

1. Ziehen Sie die Stopfbuchsenmuttern [65] gleichmdaBig nach.

~

Beachten Sie die empfohlenen maximalen Anzugsdrehmomente fir das Anziehen der
Stopfbuchsenmuttern in Anhang D: Max. zul. Anzugsdrehnmomente der
Stopfbuchsenkbrille.

Verletzungsgefahr durch lose Befestigungsmuttern am Kugelhahngehduse!

Lose Befestigungsmuttern am Kugelhahngehduse k&nnen den Tod oder schwerste
Verletzungen zur Folge haben.

» Befestigungsmuttern nicht I6sen.

¥" Das Nachziehen der Stopfbuchsenmuttern ist abgeschlossen.

Wenn Sie eine Schaltwellenundichtheit des ARGUS-Mehrwegkugelhahns durch das
Nachziehen der Stopfbuchenmuttern nicht beseitigten kdnnen, tauschen Sie die
Stopfbuchenpackung aus (siehe folgenden Abschnitt).
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Stopfbuchsenpackung austauschen

Die Flowserve Flow Confrol GmbH bietet Ersatzstopfbuchsenpackungen und
Spezialwerkzeug (z. B. Packungszieher und Sefzbuchse) an, wenn Sie die
Auftragsnummer und Positionsnummer des ARGUS-Mehrwegkugelhahns angeben.
Diese Nummern finden Sie auf dem Kugelhahntypenschild.

% Siehe Kapitel 1.9 Typenschild: Identifikation des ARGUS-Mehrwegkugelhahns
Verwenden Sie ausschlieBlich Original-Ersatzteile der Flowserve Flow Control GmbH.

AWARNUNG

Verletzungsgefahr durch Fluidrickstande, eingeschlossener Druck und hohe
Oberflachentemperaturen!

Fluidricksté&nde, eingeschlossener Druck und/oder hohe Oberfldchentemperaturen
kdnnen den Tod oder schwerste Verletzungen zur Folge haben.

>

>
>

¢

Vor dem Austausch der Stopfbuchenpackung ARGUS-Mehrwegkugelhahn mehrmals
schalten, sodass Fluidruckstdnde und eingeschlossener Druck entweichen kénnen.

Oberflachen mit hoher Oberfldchentemperatur nicht anfassen und abkuUhlen lassen.

Fluidrickst@nde mit einem Auffangbehdlter auffangen und ordnungs- und sachgeman
entsorgen.

Der ARGUS-Mehrwegkugelhahn
m st auBer Betrieb genommen.

m  steht nicht unter Druck (ARGUS-Mehrwegkugelhahn mehrmails schalten, damit
eingeschlossene Fluidricksténde und eingeschlossener Druck entweichen
kénnen).

AWARNUNG

Verletzungsgefahr durch unter Druck stehende Stopfbuchsenpackung!

Durch Druck herausgeschleuderte Komponenten des Stopfbuchsenaufsatzes kdnnen den
Tod oder schwerste Verletzungen zur Folge haben.

>

>

Wenn die Stopfbuchsenpackung unter Druck steht, Stopfbuchsenmuttern aus den
Stiftschrauben nicht herausschrauben.

Stopfbuchsenpackung bei geldster Stopfbuchsenbrille 24 Stunden ausgasen lassen.

Demontieren Sie, falls vorhanden, die Anschlagscheibe und den Sprengring.

Losen Sie die Stopfbuchsenmuttern [65] auf der Stopfbuchsenbrille [67], ohne sie
komplett herauszuschrauben.

Lassen Sie zur Sicherheit die Stopfbuchsenpackung [63] bei gelbster
Stopfbuchsenbrille [67] 24 Stunden ausgasen.

Schrauben Sie die geldsten Stopfbuchsenmuttern [65] aus den Stiffschrauben [68]
heraus.

Ziehen Sie die Stopfbuchsenbrille [67] und den Druckring [69] von der
Schaltwelle [31].
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©

© ©® ® @) N

Entfernen Sie langsam und vorsichtig die alte Stopfbouchsenpackung [63] mit
geeignetem Werkzeug (z. B. Packungszieher).

Achten Sie darauf, dass Sie beim Entfernen der Stopfbuchsenpackung die Schaltwelle
und/oder das Innere der Stopfbuchse nicht beschddigen, da in diesem Fall der ARGUS-
Mehrwegkugelhahn undicht werden kann.

Setfzen Sie eine neue Stopfbuchsenpackung [63] in die Stopfbuchse [62] ein.

Verwenden Sie hierfur eine geeignete Setzbuchse.

Schieben Sie den Druckring [69] in die Stopfbuchse [62].
Setzen Sie die Stopfbuchsenbrille [67] auf die Stopfbuchse [62].

Ziehen Sie die Stopfbuchsenmuttern [65] gleichmdaBig kreuzweise nach.

™

)

Beachten Sie die empfohlenen maximalen Anzugsdrehmomente fir das Anziehen der
Stopfbuchsenmuttern in Anhang D: Max. zul. Anzugsdrehmomente der
Stopfbuchsenbrille.

. Bringen Sie, falls vorhanden, die Anschlagscheibe und den Sprengring an.

Der Austausch der Stopfbuchsenpackung ist abgeschlossen.
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8.5 ARGUS-Mehrwegkugelhahn MW 2 demontieren

[1] Gehduse

[2] Anschlussstutzen
[3] Blindstutzen*

[6] Anschlagscheibe
[7] Verschlussstick
[?] KerbstUck

[10] Sprengring

[21] KUkenwelle

©

[31] Ringkolben e
[32] O-Ring =
[33] O-Ring &
[34] O-Ring ©)
[35] O-Ring

[36] Rohrfeder

[37] Buchse

Abbildung 3: Komponenten des ARGUS-Mehrwegkugelhahns MW 2
* Blindstutzen in der Abbildung nicht enthalten, ersetzt bei Bedarf Anschlussstutzen [2]

Diese Abbildung zeigt den Standard-Aufbau eines ARGUS-Mehrwegkugelhahns 2.

@ Dieser kann von dem tatsdchlichen Aufbau abweichen. Den tatséchlichen Aufbau
finden Sie in der Schnittzeichnung und StUckliste des jeweiligen ARGUS-
Mehrwegkugelhahns 2.
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AWARNUNG

Verletzungsgefahr durch unter Druck stehenden ARGUS-Mehrwegkugelhahn!

Unter Druck stehender ARGUS-Mehrwegkugelhahn kann den Tod oder schwerste
Verletzungen zur Folge haben.

>

Vor der Demontage ARGUS-Mehrwegkugelhahn kurzzeitig in eine halboffene Stellung
schalten, sodass eingeschlossene Fluidrickstande und eingeschlossener Druck
entweichen kénnen.

AWARNUNG

Verletzungsgefahr durch Fluidrickstdnde und hohe Oberflachentemperaturen!

Fluidrickst&dnde und/oder hohe Oberfldchentemperaturen kénnen den Tod oder
schwerste Verletzungen zur Folge haben.

>

>
>

¢

ARGUS-Mehrwegkugelhahn kurzzeitig in eine halboffene Stellung schalten, sodass
FluidrGckstande und eingeschlossener Druck entweichen kénnen.

Oberfl&chen mit hoher Oberflachentemperatur nicht anfassen und abkUhlen lassen.

Alle Fluidrickstdnde mit einem Auffangbehdlter auffangen und ordnungs- und
sachgemaB entsorgen.

Der ARGUS-Mehrwegkugelhahn
m st auBer Betrieb genommen.

m  steht nicht unter Druck (ARGUS-Mehrwegkugelhahn mehrfach in eine
halboffene Stellung schalten, damit eingeschlossene Fluidrickstande und
eingeschlossener Druck entweichen kénnen).

Demontieren Sie die Anschluss- bzw. Blindstutzen:

» Schrauben Sie die Anschluss- bzw. Blindstutzen [2, 3] aus dem Gehduse [1]
heraus.

» Entfernen Sie die O-Ringe [34, 32] und die Rohrfeder [36] mit Ringkolben [31]
vom Anschluss- bzw. Blindstutzen [2, 3].

Demontieren Sie die KUkenwelle:

» Schrauben Sie das Verschlussstick [7] mit einem Spezialwerkzeug von der
unteren Seite des Gehduses [1] heraus.

» Entfernen Sie die Buchse [37] und den O-Ring [33] von der unteren Seite der
KUkenwelle.

Entfernen sie den O-Ring [35] von dem VerschlussstUck [7].
Lésen Sie den Sprengring [10] von der Kikenwelle [21].
Entfernen Sie die Anschlagscheibe [6] von der KUkenwelle [21].

Ziehen Sie die KUkenwelle [21] von unten aus dem Gehduse [1] heraus.

vV v.v. v .Yy

Entfernen Sie die Buchse [37] und O-Ring [33] von der oberen Seite der
Kikenwelle [21].
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v’ Die Demontage des ARGUS-Mehrwegkugelhahns ist abgeschlossen.

8.6 ARGUS-Mehrwegkugelhahn MW 2 montieren

Sachschadengefahr durch Verwendung von ungeeigneten Schmiermitteln!

Schmierung von Einzelteilen mit ungeeigneten Schmiermitteln fir die
Temperaturklassifizierung kann Sachschdden am ARGUS-Mehrwegkugelhahn zur Folge
haben.

» Verwenden Sie geeignetes Schmiermittel, das der Temperaturklassifikation des ARGUS-
Mehrwegkugelhahns entspricht.

Verwenden Sie bei der Montage ein Montagefett, dass fUr den Temperaturbereich und
fur die Anwendung des jeweiligen ARGUS-Mehrwegkugelhahns geeignet ist.

1. Montieren Sie die Kikenwelle:

>

v v.v Yy

Fetten Sie die Buchse [37] mit Montagefett ein und ziehen Sie sie mit einer
Montagehulse auf die obere Seite der KUkenwelle [21] auf.

Fetten Sie den O-Ring [33] mit Montagefett ein und ziehen Sie ihn mit einer
Montagehulse auf die obere Seite der Kikenwelle [21] auf.

DrUcken Sie die Kukenwelle [21] von unten in das Gehduse [1].
Montieren Sie die Anschlagscheibe [6] an der KUkenwelle [21].
Bringen sie den Sprengring [10] an der Kikenwelle [21] an.

Fetten Sie die Buchse [37] mit Montagefett ein und ziehen Sie sie mit einer
Montagehulse auf die untere Seite der Kikenwelle [21] auf.

Fetten Sie den O-Ring [33] mit Montagefett ein und ziehen Sie ihn mit einer
Montagehulse auf die untere Seite der KUkenwelle [21] auf.

Fetten Sie den O-Ring [35] mit Montagefett ein und ziehen Sie ihn auf das
Verschlussstuck [7] auf.

Schrauben Sie das Verschlussstick [7] mit einem Spezialwerkzeug in die untere
Seite des Gehduses [1] herein.

Lésen Sie das Verschlussstick [7] um ca. 30°, damit die Kikenwelle [21]
freigdngig lauft.

2. Montieren Sie die Anschluss- bzw. Blindstutzen:

Fetten Sie die O-Ringe [34, 32] mit Montagefett ein.

Ziehen Sie die O-Ringe [34] mit Montagefett ein auf die inneren Seiten der
Anschluss- bzw. Blindstutzen [2, 3] auf.

Legen Sie die Rohrfedern [36] in die inneren Seiten der Anschluss- bzw.
Blindstutzen [2, 3].

Legen Sie die O-Ringe [32] in die inneren Seiten der Anschluss- bzw.
Blindstutzen [2, 3].

Prifen Sie, mit welchem Anzugsdrehmoment die Anschluss- bzw. Blindstutzen
festgeschraubt werden missen.
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Die empfohlenen maximalen Anzugsdrehmomente fUr das Anziehen des Anschluss-
bzw. Blindstutzen sind enthalten in Anhang F: Anzugsdrehmomente Anschluss- bzw.
Blindstutzen .

» Schrauben Sie die Anschluss- bzw. Blindstutzen [2, 3] in das Gehduse [1] gemaB
Drehmomentvorgabe fest.

v’ Die Montage des ARGUS-Mehrwegkugelhahns ist abgeschlossen.
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8.7 ARGUS-Mehrwegkugelhahn MW 8 demontieren

[1] Gehduse

[2] Anschlussstutzen
[3] Blindstutzen

[6] Anschlagscheibe
[7] Gewindering

[?] KerbstUck

[10] Sprengring

[21] KUkenwelle
[31] Dichtring

[32] O-Ring

[33] O-Ring

[34] O-Ring

[35] O-Ring

[41] Ring

Abbildung 4: Komponenten des ARGUS-Mehrwegkugelhahns MW 8

Diese Abbildung zeigt den Standard-Aufbau eines ARGUS-Mehrwegkugelhahns 8.

@ Dieser kann von dem tatsdchlichen Aufbau abweichen. Den tatséchlichen Aufbau
finden Sie in der Schnittzeichnung und StUckliste des jeweiligen ARGUS-
Mehrwegkugelhahns 8.
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AWARNUNG

Verletzungsgefahr durch unter Druck stehenden ARGUS-Mehrwegkugelhahn!

Unter Druck stehender ARGUS-Mehrwegkugelhahn kann den Tod oder schwerste
Verletzungen zur Folge haben.

» Vor der Demontage ARGUS-Mehrwegkugelhahn kurzzeitig in eine halboffene Stellung
schalten, sodass eingeschlossene Fluidrickstande und eingeschlossener Druck
entweichen kénnen.

AWARNUNG

Verletzungsgefahr durch Fluidrickstdnde und hohe Oberflachentemperaturen!

Fluidrickst&dnde und/oder hohe Oberfldchentemperaturen kénnen den Tod oder
schwerste Verletzungen zur Folge haben.

» ARGUS-Mehrwegkugelhahn kurzzeitig in eine halboffene Stellung schalten, sodass
FluidrGckstande und eingeschlossener Druck entweichen kénnen.

» Oberflachen mit hoher Oberfldchentemperatur nicht anfassen und abkUhlen lassen.

» Alle Fluidrickstdnde mit einem Auffangbehdlter auffangen und ordnungs- und
sachgemaB entsorgen.

@ Der ARGUS-Mehrwegkugelhahn
= ist auBer Betrieb genommen.

m  steht nicht unter Druck (ARGUS-Mehrwegkugelhahn mehrfach in eine
halboffene Stellung schalten, damit eingeschlossene Fluidrickstande und
eingeschlossener Druck entweichen kdnnen).

1. Demontieren Sie die Anschluss- bzw. Blindstutzen:
» Schrauben Sie die Anschluss- bzw. Blindstutzen [2, 3] heraus.
» Entfernen Sie die Ringe [41] von den Anschluss- bzw. Blindstutzen [2, 3].
» Entfernen Sie die O-Ringe [35] von den Dichtringen [31].
» Entfernen Sie die Dichtringe [31] aus den Offnungen des Gehd&uses [1].
» Entfernen Sie die O-Ringe [34] von den Anschluss- bzw. Blindstutzen [2, 3].
2. Demontieren Sie die Kikenwelle:
Entfernen Sie den Sprengring [10] von der Kikenwelle [21].
Entfernen Sie die Anschlagscheibe [6] von der KUkenwelle [21].

Losen Sie den Gewindering [7] mit einem Spezialwerkzeug vom Gehduse [1].

Entfernen Sie den Gewindering [7] von der KUkenwelle.

4
>
>
» Entfernen Sie die KUkenwelle [21] mit Gewindering [7] aus dem Gehduse.
>
» Entfernen Sie die O-Ringe [33] von beiden Seiten der KUkenwelle [21].

>

Entfernen Sie den O-Ring [32] vom Gehduse [1].
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v’ Die Demontage des ARGUS-Mehrwegkugelhahns ist abgeschlossen.

8.8 ARGUS-Mehrwegkugelhahn MW 8 montieren

Sachschadengefahr durch Verwendung von ungeeigneten Schmiermitteln!

Schmierung von Einzelteilen mit ungeeigneten Schmiermitteln fir die
Temperaturklassifizierung kann Sachschdden am ARGUS-Mehrwegkugelhahn zur Folge
haben.

» Verwenden Sie geeignetes Schmiermittel, das der Temperaturklassifikation des ARGUS-
Mehrwegkugelhahns entspricht.

Verwenden Sie bei der Montage ein Montagefett, dass fir den Temperaturbereich und
fur die Anwendung des jeweiligen ARGUS-Mehrwegkugelhahns geeignet ist.

1. Montieren Sie die Kikenwelle:

>

v v.v Yy

Fetten Sie den O-Ring [32] mit Montagefett ein und setzen Sie ihn in das
Gehdause [1] in die untere Offnung ein.

Fetten Sie die O-Ringe [33] mit Montagefett ein und ziehen Sie mit einer
Montagehulse auf beide Seiten der KUkenwelle [21] auf.

Setfzen Sie die KUkenwelle [21] in den Gewindering [7].
Fetten Sie das Gewinde im Gehduse [1] mit Montagefett ein.
Setzen Sie die KUkenwelle [21] mit Gewindering [7] in das Gehduse.

Schrauben Sie den Gewindering [7] mit einem Spezialwerkzeug im Gehduse [1]
fest.

Setzen Sie die Anschlagscheibe [6] auf die Kikenwelle [21].

Setfzen Sie den Sprengring [10] auf die KUkenwelle [21].

2. Montieren Sie die Anschlussstutzen:

» Fetften Sie die O-Ringe [34] mit Montagefett ein.

v v'yvy

v

Ziehen Sie die O-Ringe [34] auf die Anschluss- bzw. Blindstutzen [2, 3] auf.
DrUcken Sie die Dichtringe [31] von Hand in die Offnungen des Gehduses [1].

Fetten Sie die O-Ringe [35] mit Montagefett ein und ziehen Sie sie auf die
Dichtringe [31].

DrUcken Sie die Ringe [41] vorsichtig in die Anschluss- bzw. Blindstutzen [2, 3].

» PrGfen Sie, mit welchem Anzugsdrehmoment die Anschluss- bzw. Blindstutzen

festgeschraubt werden missen.

Die empfohlenen maximalen Anzugsdrehmomente fUr das Anziehen Anschluss- bzw.
Blindstutzen sind enthalten in Anhang F: Anzugsdrehmomente Anschluss- bzw.
Blindstutzen .

>

Schrauben Sie die Anschluss- bzw. Blindstutzen [2, 3] in das Gehduse [1] gemdadB
Drehmomentvorgabe fest.
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v’ Die Montage des ARGUS-Mehrwegkugelhahns ist abgeschlossen.

8.9 ARGUS-Mehrwegkugelhahn MW 22 demontieren

[1] Gehdause
[2] Deckel

[3] Anschlagkappe
[4] Einschraubbuchse
[5] Sicherungsblech

[6] Buchse
[7] Druckscheibe

[8] Sechskantschraube

[?] Federring
[10] Druckfeder
[11] Tellerfeder
[12] Abstreifring
[13] Stutzen

[21] Kikenwelle
[22] Sprengring
[31] O-Ring

[32] O-Ring

[33] O-Ring

[34] Ringkolben

Abbildung 5: Komponenten des ARGUS-Mehrwegkugelhahns MW 22

Diese Abbildung zeigt den Standard-Aufbau eines ARGUS-Mehrwegkugelhahns 22.
Dieser kann von dem tatsdchlichen Aufbau abweichen. Den tatséchlichen Aufbau

finden Sie in der Schnittzeichnung und StUckliste des jeweiligen ARGUS-

Mehrwegkugelhahns 22.

AWARNUNG

Verletzungsgefahr durch unter Druck stehenden ARGUS-Mehrwegkugelhahn!

Unter Druck stehender ARGUS-Mehrwegkugelhahn kann den Tod oder schwerste

Verletzungen zur Folge haben.

» Vor der Demontage ARGUS-Mehrwegkugelhahn kurzzeitig in eine halboffene Stellung
schalten, sodass eingeschlossene Fluidrickst@nde entweichen kénnen.
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AWARNUNG

Verletzungsgefahr durch Fluidrickstande und hohe Oberflachentemperaturen!

Fluidrickst@nde und/oder hohe Oberfldchentemperaturen kdbnnen den Tod oder
schwerste Verletzungen zur Folge haben.

» ARGUS-Mehrwegkugelhahn kurzzeitig in eine halboffene Stellung schalten, sodass
Fluidrickstande entweichen kdnnen.

» Oberflachen mit hoher Oberflachentemperatur nicht anfassen und abkuhlen lassen.

» Alle Fluidruckstdnde mit einem Auffangbehdlter auffangen und ordnungs- und
sachgemaB entsorgen.

é Der ARGUS-Mehrwegkugelhahn
m st auBer Betrieb genommen.

m  steht nicht unter Druck (ARGUS-Mehrwegkugelhahn mehrfach in eine
halboffene Stellung schalten, damit eingeschlossene Fluidricksténde
entweichen kdnnen).

1. Demontieren Sie die Stutzen:
» Schrauben Sie die Stutzen [13] aus dem Gehduse [1].
» Entfernen Sie die O-Ringe [33], Ringkolben [34] und Tellerfedern [11].

2. Demontieren Sie den Deckel:
» Nehmen Sie den Sprengring [22] und die Anschlagkappe [3] ab.
» Biegen Sie das Sicherungsblech [5] auf.

» Schrauben Sie die Einschaubbuchse [4] mit Abstreifring [12] aus dem
Deckel [2] heraus.

» Nehmen Sie das Sicherungsblech [5] vom Deckel [2] ab.

» Losen Sie die Sechskantschrauben [8] mit den Federringen [?], um den
Deckel [2] vom Gehduse [1] zu 16sen.

» Heben Sie den Deckel [2] mit dem O-Ring [31] vom Gehduse [1] ab.
3. Demontieren Sie die Kikenwelle:

» Ziehen Sie die Druckfeder [10], Druckscheibe [7], O-Ring [32] und die
Buchse [6] von der KUkenwelle [21] ab.

» Heben Sie die KUkenwelle [21] aus dem Gehduse [1] heraus.

v’ Die Demontage des ARGUS-Mehrwegkugelhahns ist abgeschlossen.
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8.10 ARGUS-Mehrwegkugelhahn MW 22 montieren

Sachschadengefahr durch Verwendung von ungeeigneten Schmiermitteln!

Schmierung von Einzelteilen mit ungeeigneten Schmiermitteln fUr die
Temperaturklassifizierung kann Sachschdden am ARGUS-Mehrwegkugelhahn zur Folge
haben.

>

Verwenden Sie geeignetes Schmiermittel, das der Temperaturklassifikation des ARGUS-
Mehrwegkugelhahns entspricht.

Verwenden Sie bei der Montage ein Montagefett, dass fur den Temperaturbereich und
fur die Anwendung des jeweiligen ARGUS-Mehrwegkugelhahns geeignet ist.

Montieren Sie die Kikenwelle:

» Legen Sie die KUkenwelle [21] in das Gehduse [1].

» DrUcken Sie die Druckfeder [10], Druckscheibe [7] auf die KUkenwelle [21] auf.

» Feften Sie den O-Ring [32] mit Montagefett ein.

» Ziehen Sie den O-Ring [32] und die Buchse [6] auf die KUkenwelle [21] auf.
Montieren Sie den Deckel:

» Fetten Sie den O-Ring [31] mit Montagefett ein.

Ziehen Sie den O-Ring [31] auf das Gehduse [1].

vy

Legen Sie den Deckel [2] auf das Gehduse [1] auf.

v

Schrauben sie den Deckel [2] am Gehduse [1] mit den
Sechskantschrauben [8] und den Federringen [9] fest.

» Biegen Sie das Sicherungsblech [5] zurUck und legen Sie es auf den Deckel [2]
auf.

» Schrauben Sie die Einschraubbuchse [4] mit dem Abstreifring [12] auf den
Deckel [2].

» Montieren Sie den Sprengring [22] und die Anschlagkappe [3] am Deckel [2]
und der Kukenwelle [21].

Montieren Sie die Stutzen:

» Fetften Sie die O-Ringe [33] mit Montagefett ein und ziehen Sie sie auf die
Stutzen [13] auf.

» Ziehen Sie die Tellerfedern [11] und Ringkolben [34] auf die Stutzen [13] auf.

» Schrauben Sie die Stutzen [13] in den Gehduseodffnungen fest.

» Drehen Sie nach dem Festschrauben der Stutzen [13] diese /4 Umdrehung
zuruck.

Die Montage des ARGUS-Mehrwegkugelhahns ist abgeschlossen.
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8.11 ARGUS-Mehrwegkugelhahn MW 76 demontieren

[1] Gehdause

[2] Deckel

[3] Flanschstutzen

[4] Blindstutzen*

[5] Flanschstutzen
[10] Anschlagscheibe

22
[11] Deckplatte pe /i
[12] Kerbstift ,}\T» 19
[16] Zylinderschraube @ /@

[17] Tellerfeder
[18] Druckring
[19] Stiftschraube
[20] Sechskantmutter
[21] Tellerfeder
[22] Sprengring
[24] Stiftschraube
[25] Sechskantmutter
[30] Kugel

[31] Schaltwelle
[40] Buchse

[41] Abstreifring
[44] Scheibe

[45] Scheibe

[47] O-Ring

[49] Dichtring
[50] Ringkolben
[51] O-Ring

[53] O-Ring

[54] O-Ring

[55] Lagerband
[57] O-Ring

[59] Lagerband

ENEY= o
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IV

Q)

SR A0 S S S 0 0 0 U S GO S S5 D SRS S S USRS S S S
~ N

Abbildung 6: Komponenten des ARGUS-Mehrwegkugelhahns MW 76
* Blindstutzen in der Abbildung nicht enthalten, ersetzt bei Bedarf Anschlussstutzen [3]

Diese Abbildung zeigt den Standard-Aufbau eines ARGUS-Mehrwegkugelhahns 76.

@ Dieser kann von dem tatsdchlichen Aufbau abweichen. Den tatséchlichen Aufbau
finden Sie in der Schnittzeichnung und StUckliste des jeweiligen ARGUS-
Mehrwegkugelhahns 76.
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AWARNUNG

Verletzungsgefahr durch unter Druck stehenden ARGUS-Mehrwegkugelhahn!

Unter Druck stehender ARGUS-Mehrwegkugelhahn kann den Tod oder schwerste
Verletzungen zur Folge haben.

» Vor der Demontage ARGUS-Mehrwegkugelhahn kurzzeitig in eine halboffene Stellung
schalten, sodass eingeschlossene Fluidrickst@nde entweichen kénnen.

AWARNUNG

Verletzungsgefahr durch Fluidrickstdnde und hohe Oberflachentemperaturen!

FluidrGckstdnde und/oder hohe Oberflachentemperaturen kdnnen den Tod oder
schwerste Verletzungen zur Folge haben.

» ARGUS-Mehrwegkugelhahn kurzzeitig in eine halboffene Stellung schalten, sodass
Fluidrickst&dnde entweichen kdnnen.

» Oberflachen mit hoher Oberfldchentemperatur nicht anfassen und abkUhlen lassen.

» Alle Fluidrickstdnde mit einem Auffangbehdlter auffangen und ordnungs- und
sachgemaB entsorgen.

@ Der ARGUS-Mehrwegkugelhahn
m st auBer Betrieb genommen.

m  steht nicht unter Druck (ARGUS-Mehrwegkugelhahn mehrfach in eine
halboffene Stellung schalten, damit eingeschlossene Fluidrickstande
entweichen kénnen).

1. Demontieren Sie die Deckplatte:

Lésen Sie den Sprengring [22] von der Schaltwelle [31].
Entfernen Sie die Anschlagscheibe [10] von der Schaltwelle [31].
Lésen Sie die Zylinderschrauben [16] vom Deckel [2].

Entfernen Sie den Abstreifring [41] vom Deckel [2].

vV v.v. v .Yy

Entfernen Sie die Deckplatte [11] vom Deckel [2].

2. Demontieren Sie den Deckel:
» Losen Sie die Sechskantmuttern [25] von den Stiftschrauben [24].
» Entfernen Sie den Deckel [2] vom Gehduse [1].
» Entfernen Sie den Druckring [18] und Dichtring [49] vom Deckel [2].

» Entfernen Sie die O-Ringe [53, 54] von der unteren Seite des Deckels [2].

3. Demontieren Sie die Schaltwelle:

» Entfernen Sie Tellerfeder [21], Scheibe [45] und O-Ring [47] von oben von der
montierten Schaltwelle [31].

» DrUcken Sie die Schaltwelle [31] von oben aus dem Deckel [2] heraus.

» Entfernen Sie das Lagerband [59] von der Schaltwelle [31].
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» Entfernen Sie die Scheibe [44] von der Schaltwelle [31].

4. Ldsen Sie die montierten Flansch- bzw. Blindstutzen vom Gehduse:
» Losen Sie die Sechskantmuttern [20] von den Stiftschrauben [19].
» Entfernen Sie die Flansch- bzw. Blindstutzen [3, 4] vom Gehduse [1].
5. Demontieren Sie die Flansch- bzw. Blindstutzen:
» Entfernen Sie die Ringkolben [50] von den Flansch- bzw. Blindstutzen [3, 4].
» Entfernen Sie die die Tellerfedern [21] von den Flansch- bzw. Blindstutzen [3, 4].
» Entfernen Sie die O-Ringe [57, 51] von den Flansch- bzw. Blindstutzen [3, 4].
6. Demontieren Sie die Kugel:
» Ziehen Sie die Kugel [30] aus dem Gehduse [1].

» Entfernen Sie die Buchsen [40] von beiden Seiten der Kugel [30].
v’ Die Demontage des ARGUS-Mehrwegkugelhahns ist abgeschlossen

8.12 ARGUS-Mehrwegkugelhahn MW 76 montieren

Sachschadengefahr durch Verwendung von ungeeigneten Schmiermitteln!

Schmierung von Einzelteilen mit ungeeigneten Schmiermitteln fur die
Temperaturklassifizierung kann Sachschdden am ARGUS-Mehrwegkugelhahn zur Folge
haben.

» Verwenden Sie geeignetes Schmiermittel, das der Temperaturklassifikation des ARGUS-
Mehrwegkugelhahns entspricht.

Verwenden Sie bei der Montage ein Montagefett, dass fir den Temperaturbereich und
fur die Anwendung des jeweiligen ARGUS-Mehrwegkugelhahns geeignet ist.
1. Montieren Sie die Kugel:
» Montieren Sie an beiden Seiten der Kugel [30] die Buchsen [40].
» DrUcken Sie die vormontierte Kugel [30] in das Gehduse [1].
2. Montieren Sie die Flansch- bzw. Blindstutzen:

» Fetten Sie die O-Ringe [57, 51] mit Montagefett ein und ziehen Sie ihn auf die
Flansch- bzw. Blindstutzen [3, 4].

» Legen Sie die Tellerfedern [21] mit Montagefett ein auf die Flansch- bzw.
Blindstutzen [3, 4] auf.

» Legen Sie die Ringkolben [50] auf die Flansch- bzw. Blindstutzen [3, 4] auf.
3. Vormontierete Flansch- bzw. Blindstutzen in Gehduse befestigen:

» DrUcken Sie die vormontierten Flansch- bzw. Blindstutzen [3, 4] in das
Gehduse [1] in die jeweiligen Gehdusedffnungen, richten Sie dafur die
Schraubenodffnungen an den aus dem Gehduse [1] herausragenden
Stiftschrauben [19] aus.
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» Schrauben Sie die Sechskantmuttern [20] an den Stiftschrauben [19] zundchst
lose an.

» PrGfen Sie, mit welchem Anzugsdrehmoment die Sechskantmuttern [20]
festgeschraubt werden mussen.

Die empfohlenen Anzugsdrehmomente fUr das Anziehen der Sechskantmuttern sind
enthalten in Anhang E: Empfohlene Anzugsdrehmomente Stiftschrauben

» Schrauben Sie die Sechskantmuttern [20] Uber Kreuz mit den empfohlenen
Anzugsdrehmomenten fest.

Montieren Sie die Schaltwelle vor:
» Ziehen Sie die Scheibe [44] auf die Schaltwelle [31] auf.

v

Ziehen Sie das Lagerband [59] auf die Schaltwelle [31] auf.

v

DrUcken Sie die vormontierte Schaltwelle [31] von unten in den Deckel [2].

v

Legen Sie die Tellerfeder [17], Scheibe [45] und O-Ring [47] von oben in den
Deckel [2] und Uber die vormontierte Schaltwelle [31].

Montieren Sie den Deckel:

» Fetten Sie die O-Ringe [53, 54] mit Montagefett ein und ziehen Sie sie Uber die
untere Seite des Deckels.

» Legen Sie den Druckring [18] mit Montagefett ein und Dichtring [49] in den
Deckel [2] mit Montagefett ein.

» DrUcken Sie den vormontierten Deckel [2] mit Schaltwelle [31] von oben in das
Gehduse [1], richten Sie dabei die Lécher im Deckel [2] mit den
Stiftschrauben [24] im Gehduse [1] aus.

» Schrauben Sie die Sechskantmuttern [25] an den Stiftschrauben [24] zundchst
lose an.

Die empfohlenen Anzugsdrehmomente fUr das Anziehen der Sechskantmuttern sind
enthalten in Anhang E: Empfohlene Anzugsdrehmomente Stiftschrauben.

» Schrauben Sie die Sechskantmuttern [25] Uber Kreuz mit den empfohlenen
Anzugsdrehmomenten fest.

Montieren Sie die Deckplatte:

» Legen Sie die Deckplatte [11] auf den Deckel [2], richten Sie dabei die Loécher
mit denen im Deckel [2] aus.

Legen Sie den Abstreifring [41] auf den Deckel [2].
Schrauben Sie die Zylinderschrauben [16] am Deckel [2] fest.

Bringen Sie die Anschlagscheibe [10] an der Schaltwelle [31] an.

vV v.v vy

Bringen Sie den Sprengring [22] an der Schaltwelle [31] an.

Die Montage des ARGUS-Mehrwegkugelhahns ist abgeschlossen.
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8.13 ARGUS-Mehrwegkugelhahn zur Instandsetzung einschicken

Wenn Sie den ARGUS-Mehrwegkugelhahn nicht mithilfe dieses Kapitels reparieren kénnen,
senden Sie den ARGUS-Mehrwegkugelhahn zur Instandsetzung an die
Flowserve Flow Control GmbH.

. Beachten Sie, dass der ARGUS-Mehrwegkugelhahn entleert, gereinigt und

¢

konserviert sein muss, bevor Sie den ARGUS-Mehrwegkugelhahn an die

Flowserve Flow Control GmbH senden. Die Flowserve Flow Control GmbH wird den
ARGUS-Mehrwegkugelhahn nur dann 6ffnen und reparieren, wenn eine
Dekontaminationsbescheinigung und das Sicherheitsdatenblatt dem ARGUS-
Mehrwegkugelhahn beiliegen. Die Flowserve Flow Control GmbH stellt Ihnen eine
Dekontaminationsbescheinigung und das Sicherheitsdatenblatt zur VerfOgung.

Der einzusendende ARGUS-Mehrwegkugelhahn ist
= enfleert,
= gereinigt,
= konserviert,

m frei von Fluidrickstdnden und anderen Substanzen.

Verpacken Sie den ARGUS-Mehrwegkugelhahn ordnungs- und sachgemaB for
den RUckversand (siehe Kapitel 10 Verpackung)

Legen Sie die ausgefullte und unterschriebene Dekontaminationsbescheinigung
und das Sicherheitsdatenblatt dem ARGUS-Mehrwegkugelhahn bei.

Die Dekontaminationsbescheinigung und das Sicherheitsblatt bescheinigen, dass der
ARGUS-Mehrwegkugelhahn kein Risiko fur Personen und die Umwelt darstellt.

Die Flowserve Flow Confrol GmbH akzeptiert die RUcksendung nur, wenn eine
vollstandige ausgefullte und unterschriebene Dekontaminationsbescheinigung und das
Sicherheitsdatenblatt der RUcksendung beiliegen.

Senden Sie den ARGUS-Mehrwegkugelhahn mit der
Dekontaminationsbescheinigung und dem Sicherheitsdatenblatt an die
Flowserve Flow Control GmbH.

v’ Die RUcksendung ist abgeschlossen.
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9 AuBerbetriebnahme und Demontage

9.1 Sicherheitshinweise

Um Personen- und/oder Sachschédden zu vermeiden, sicherstellen, dass

AuBerbetriebnahmearbeiten ausschlieBlich von qualifiziertem Personal mit
A geeigneter Schutzausristung (PSA) und geeignetem Arbeitswerkzeug

durchgefihrt werden.

& Siehe Kapitel 2 Sicherheitsinformationen.

AWARNUNG

Verletzungsgefahr durch herabfallende Lasten!

Falsches Anschlagen von Lasten kann den Tod oder schwerste
Verletzungen zur Folge haben.

» ARGUS-Mehrwegkugelhahn und/oder Stellantrieb richtig
anschlagen.
% Siehe Kapitel 12 Transport und die Ubergeordnete
Betriebsanleitung VAIOMO001028.

» Niemals unter schwebende Lasten stehen.

AWARNUNG

Verletzungsgefahr durch Fluidrickstande und eingeschlossener Druck!

FluidrGckstdnde und eingeschlossener Druck kénnen den Tod oder
schwerste Verletzungen zur Folge haben.

» Niemals einen unter Druck stehenden ARGUS-Mehrwegkugelhahn
von der Rohrleitung demontieren.

» ARGUS-Mehrwegkugelhahn mehrmals schalten, sodass
FluidrOckst@nde und eingeschlossener Druck entweichen kénnen.

» Fluidrickstande mit einem Auffangbehdlter auffangen und
ordnungs- und sachgemdas entsorgen.

» MaBnahmen in den unten eingebetteten/integrierten
Warnhinweisen beachten.
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9.2 ARGUS-Mehrwegkugelhahn auBer Betrieb nehmen und demontieren

9.2.1 Voraussetzungen fir die AuBerbetriebnahme und Demontage

Vor der AuBBerbetriebnahme und Demontage sicherstellen, dass die folgenden
Voraussetzungen erfullt sind:

Die Betreibervorgaben zur AuBerbetriebnahme und Demontage werden beachtet.

Die Rohrleitung und der ARGUS-Mehrwegkugelhahn sind drucklos, frei von
FluidrOckst&nden und abgekUhlt, sodass keine Verletzungsgefahr besteht.

9.2.2 ARGUS-Mehrwegkugelhahn auBBer Betrieb nehmen und demontieren

1.
2,

8.

v

Nehmen Sie das betroffene Rohrleitungssystem auBer Betrieb.

Schalten Sie den ARGUS-Mehrwegkugelhahn mehrmals, sodass Fluidricksténde
und eingeschlossener Druck entweichen kdnnen.

SpUlen Sie die Rohrleitung, um alle Fluidrickstdnde, Schmutz- oder andere
Fremdpartikel zu entfernen.

Schalten Sie den ARGUS-Mehrwegkugelhahn mehrmals, sodass Fluidricksténde
und eingeschlossener Druck entweichen kénnen.

Stellen Sie sicher, dass sich keine Fluidrickstdnde, Schmutz- oder andere
Fremdpartikel in der Rohrleitung befinden.

Stromversorgung vom Stellantrieb und den Steuerungskomponenten trennen.

Stellantrieb und die Steuerungskomponenten vom ARGUS-Mehrwegkugelhahn
frennen.

ARGUS-Mehrwegkugelhahn von der Rohrleitung demontieren.

Beachten Sie bei der Demontage des ARGUS-Mehrwegkugelhahns die Angaben in
Kapitel 12 Transport.

Die AuBerbetriebnahme und Demontage sind abgeschlossen.
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10 Lagerung

10.1 Sicherheitshinweise

Lagerungsarbeiten ausschlieBlich von qualifiziertem Personal mit geeigneter

Schutzausristung (PSA) und geeignetem Arbeitswerkzeug durchgefihrt werden.
& Siehe Kapitel 2 Sicherheitsinformationen.

Verletzungsgefahr durch herabfallende Lasten!

i Um Personen- und/oder Sachschdden zu vermeiden, sicherstellen, dass

Falsches Anschlagen von Lasten kann den Tod oder schwerste
Verletzungen zur Folge haben.

» ARGUS-Mehrwegkugelhahn und/oder Stellantrieb richtig
anschlagen.

% Siehe Kapitel 12 Transport und die Ubergeordnete
Befriebsanleitung VAIOM001028.

» Niemals unter schwebende Lasten stehen.

Sachschadengefahr durch falsche Lagerung!

Falsche Lagerung des ARGUS-Mehrwegkugelhahns kann Sachschdden zur Folge haben.
» MaBnahmen in den folgenden Abschnitten beachten.
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10.2 ARGUS-Mehrwegkugelhahn lagern

¢

CIRN

Die folgenden Voraussetzungen sind erfUllt:
Der ARGUS-Mehrwegkugelhahn

= ist nicht an der Rohrleitung angeschlossen.

m st frei von jeglichen Fluidrickst@nden und eingeschlossenem Druck
(beachten Sie die nationalen Vorschriften zur Schadstoffentsorgung).

= st in Offenstellung geschaltet (wie geliefert).
m st frei von Schmutz.
m st frocken.

m  verfUgt Gber angebrachte Anschlussschutzkappen mit Schutzpapier
bestehend aus fluchtigen Korrosionsschutzwirkstoffen.

Im Falle eines ARGUS-Mehrwegkugelhahns (= 15 kg) legen Sie die Rundschlingen
eines geeigneten Hebezeugs um den ARGUS-Mehrwegkugelhahn-Korper oder
befestigen Sie die Rundschlingen an den Hebedsen (falls vorhanden).

% Siehe Kapitel 12 Transport.

Transportieren Sie den ARGUS-Mehrwegkugelhahn zu seinem Lagerort.

FUr eine erhdhte Lebensdauer des ARGUS-Mehrwegkugelhahns stellen Sie die
folgenden Lagerortbedingungen sicher:

Lagerortbedingungen fUr den ARGUS-Mehrwegkugelhahn:

Innenbereich/Innenraum (langfristige Lagerung):

— frocken, frei von Staub und angemessen belUftet
— Lagertemperatur zwischen +5 °C und +40 °C

— relative Luftfeuchtigkeit von < 50 %

AuBenbereich/Baustellenbereich (kurzfristige Lagerung; <7 Tage):
— Lagertemperatur zwischen =10 °C und +50 °C

Die Vorbereitungen fur die Lagerung des ARGUS-Mehrwegkugelhahns sind erfUlit.

Die Einsatzf@higkeit des ARGUS-Mehrwegkugelhahns ist nach einer (Ildngeren) Lagerung
und vor der Inbetriebnahme durch eine Inspektion des ARGUS-Mehrwegkugelhahns zu
prifen.

FUhren Sie hierfUr die im Kapitel 7 Wartung aufgefUhrten Wartungsarbeiten

(Abschnitt 7.3) am ARGUS-Mehrwegkugelhahn durch.
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11.1 Sicherheitshinweise

Verpackungsarbeiten ausschlieBlich von qualifiziertem Personal mit geeigneter

i Um Personen- und/oder Sachschdden zu vermeiden, sicherstellen, dass

Schuizausristung (PSA) und geeignetem Arbeitswerkzeug durchgefihrt werden.
& Siehe Kapitel 2 Sicherheitsinformationen.

ACHTUNG

Sachschadengefahr durch ungeeignete Verpackung!

Ungeeignete Verpackung des ARGUS-Mehrwegkugelhahns kann Sachschéaden zur
Folge haben.

» MaBnahmen in den folgenden Abschnitten beachten.

11.2 ARGUS-Mehrwegkugelhahn verpacken

@ Die folgenden Voraussetzungen sind erfullt:

Der ARGUS-Mehrwegkugelhahn
m st nicht an der Rohrleitung angeschlossen.

m st frei von jeglichen Fluidrickstdnden und eingeschlossenem Druck
(beachten Sie die nationalen Vorschriften zur Schadstoffentsorgung).

m st in Offenstellung geschaltet (wie geliefert).
m st frei von Schmutz.

m st frocken.

Versehen Sie den ARGUS-Mehrwegkugelhahn mit angebrachten

Anschlussschutzkappen mit Schutzpapier bestehend aus flichtigen
Korrosionsschutzwirkstoffen.

Die Anschlussschutzkappen verhindern das Eindringen von Schmutz und anderen
Partikeln in das Innere des ARGUS-Mehrwegkugelhahns. Des Weiteren schitzen sie die

Flanschdichtfldchen, die SchweiBenden oder Gewinde vor Korrosion und anderen
Beschadigungen.

Seite 72 von 84 VAIOMO001027



N\ ARGUS-Mehrwegkugelhahn MW 2, 8, 22, 76, 76 M
FLOWSERVE Betriebsanleitung — VAIOMO001027

11 Verpackung

2. Um sicherzustellen, dass der ARGUS-Mehrwegkugelhahn seinen Bestimmungsort
ohne Beschdadigung erreicht, wahlen Sie eine geeignete Verpackung.

Beachten Sie bei der Auswahl einer geeigneten Verpackung die
Kundensperzifikationen, anzuwendende Gesetze, Vorschriften zur Ladungssicherung, die
Eigenschaften des Transportguts (MaBe und Gewicht), die Schutzanforderungen und
die Transportart (StraBen-, Schienen-, Luft- und/oder Seefracht).

3. Falls notwendig, schitzen Sie den ARGUS-Mehrwegkugelhahn gegen ein
Umkippen und Verrutschen.

4. Falls notwendig, bringen Sie — besonders bei Seefracht — geeignete und deutlich
lesbare Transportsymbole auf der Verpackung nach ISO 780 und DIN 55402 an.

Transportsymbole auf den Holzkisten werden entweder aufgeklebt oder mit einer
witterungsfesten Farbe aufgespriht.
Mégliche Transportsymbole sind (Liste nicht abschlieBend):

ﬁ Oben 9 Zerbrechliches Packgut
 Vor Nasse schitzen = Vor Hitze (Sonneneinstrahlung) schitzen
@*Schwerpunkf g Keine Haondhaken verwenden

Anschlagen hier

v Das Verpacken des ARGUS-Mehrwegkugelhahn ist abgeschlossen.
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12.1 Sicherheitshinweise

A\

Um Personen- und/oder Sachschédden zu vermeiden, sicherstellen, dass
Transportarbeiten ausschlieBlich von qualifiziertem Personal mit geeigneter

Schuizausristung (PSA) und geeignetem Arbeitswerkzeug durchgefihrt werden.
& Siehe Kapitel 2 Sicherheitsinformationen.

Um Personen- und/oder Sachschéden zu vermeiden, Transporthinweise in
Kapitel 4 der ibergeordneten Betriebsanleitung VAIOMO001028 beachten.

AWARNUNG

Verletzungsgefahr durch herabfallende Lasten!

Falsches Anschlagen von Lasten kann den Tod oder schwerste
Verletzungen zur Folge haben.

» ARGUS-Mehrwegkugelhahn und/oder Stellantrieb richtig
anschlagen.

% Siehe folgenden Abschnitt 12.2 und die Ubergeordnete
Betriebsanleitung VAIOMO001028.

» Niemals unter schwebenden Lasten stehen.
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Verletzungsgefahr durch unsachgemdBen Transport!

UnsachgemadBer Transport kann den Tod oder schwerste Verletzungen
zur Folge haben.

» ARGUS-Mehrwegkugelhahn und/oder Stellantrieb richtig
anschlagen.
% Siehe folgenden Abschnitt 12.2 und die Ubergeordnete
Betriebsanleitung VAIOMO001028.

» Beachten Sie alle Vorschriften zur Ladungssicherung.

Sachschadengefahr durch unsachgemaBen Transport!

UnsachgemdBer Transport des ARGUS-Mehrwegkugelhahns kann Sachsch&den zur
Folge haben.

» Schitfzen Sie den ARGUS-Mehrwegkugelhahn vor Schdden mit einem ausreichenden
Transportschutz (zum Beispiel einer Packdecke).

» MaBnahmen in den folgenden Abschnitten beachten.
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12.2 ARGUS-Mehrwegkugelhahn transportieren

é Die folgenden Voraussetzungen sind erfUllt:

1.

Der ARGUS-Mehrwegkugelhahn
= ist nicht an der Rohrleitung angeschlossen.

m st frei von jeglichen Fluidrickst@nden und eingeschlossenem Druck
(beachten Sie die nationalen Vorschriften zur Schadstoffentsorgung).

= st in Offenstellung geschaltet (wie geliefert).
= st frei von Schmutz.

m st frocken.

Versehen Sie den ARGUS-Mehrwegkugelhahn mit angebrachten
Anschlussschutzkappen mit Schutzpapier bestehend aus flichtigen
Korrosionsschutzwirkstoffen.

Die Anschlussschutzkappen verhindern das Eindringen von Schmutz und anderen

2,

3.

Partikeln in das Innere des ARGUS-Mehrwegkugelhahns. Des Weiteren schiUtzen sie die
Flanschdichtfldchen, die SchweiBenden oder Gewinde vor Korrosion und anderen
Beschdadigungen.

Schitzen Sie den ARGUS-Mehrwegkugelhahn vor Schdden mit einem geeigneten
Transportschutz (z. B. Packdecke).

Im Falle eines schweren ARGUS-Mehrwegkugelhahns (= 15 kg) legen Sie die
Rundschlingen eines geeigneten Hebezeugs um den Kugelhahnkdrper oder
befestigen Sie die Rundschlingen an den Hebedsen (falls vorhanden).

Achten Sie darauf, dass bei der Verwendung von Rundschlingen der Schwerpunkt

4.
5.

6.

héher sein kann als die Anschlagspunkte.

Legen Sie die Rundschlingen in den Lasthaken eines geeigneten Hebezeugs.

Transportieren Sie den ARGUS-Mehrwegkugelhahn zum gewUnschten Ort und
lassen Sie ihn vorsichtig ab.

Entfernen Sie die Rundschlingen vom ARGUS-Mehrwegkugelhahn.

v’ Der Transport des ARGUS-Mehrwegkugelhahns ist abgeschlossen.
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13 Entsorgung und Wiederverwertung

13 Entsorgung und Wiederverwertung

13.1 Sicherheitshinweise

Um Personen- und/oder Sachschdden zu vermeiden, sicherstellen, dass

Entsorgungs- und Wiederverwertungsarbeiten ausschlieBlich von qualifiziertem
A Personal mit geeigneter Schutzausristung (PSA) und geeignetem
Arbeitswerkzeug durchgefihrt werden.

& Siehe Kapitel 2 Sicherheitsinformationen.

@ Verletzungsgefahr durch Fluidrickstédnde und eingeschlossener Druck!

FluidrOckst&nde und eingeschlossener Druck kdnnen den Tod oder
schwerste Verletzungen zur Folge haben.

» ARGUS-Mehrwegkugelhahn mehrmals schalten, sodass
Fluidrickst@nde und eingeschlossener Druck entweichen kénnen.

» Fluidrickst@nde mit einem Auffangbehdlter auffangen und
ordnungs- und sachgemaB entsorgen.

élf: “

et
== :/_‘
=

0

Umweltverschmutzungsgefahr durch Fluidrickstande!
% Fluidrickst@nde kénnen die Umwelt schadigen.

» ARGUS-Mehrwegkugelhahn mehrmals schalten, sodass
Fluidrickst@nde und eingeschlossener Druck entweichen kénnen.

» Fluidrickstdnde mit einem Auffangbehdlter auffangen und
ordnungs- und sachgemaB entsorgen.
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13 Entsorgung und Wiederverwertung

13.2 ARGUS-Mehrwegkugelhahn entsorgen und wiederverwerten

Am Ende der Lebensdauer des ARGUS-Mehrwegkugelhahns mUssen alle relevanten
Materialien und Teile unter Einhaltung lokaler Umweltschutzgesetze und
Umweltbestimmungen wiederverwertet oder entsorgt werden. Falls der ARGUS-
Mehrwegkugelhahn gefdhrliche Substanzen oder giftige FluidrickstGnde enthdilt, die
schadlich fUr die Umwelt oder Gesundheit sind, muss die Demontage und Entsorgung des
ARGUS-Mehrwegkugelhahns in Ubereinstimmung mit lokalen/regionalen
Entsorgungsvorschriften und Entsorgungsgesetzen vorgenommen werden.

é Der ARGUS-Mehrwegkugelhahn
m st auBer Betrieb genommen.

= st von der Rohrleitung, dem Stellantrieb und den Steuerungskomponenten
getrennt.

m  steht nicht unter Druck.

m st dekontaminiert (frei von gefdhrlichen Substanzen oder giftiger
Fluidrickstéande).

1. Ubergeben Sie den ARGUS-Mehrwegkugelhahn an ein autorisiertes
Entsorgungs- und/oder Wiederverwertungsunternehmen.

Ein autorisiertes Entsorgungs- oder Wiederverwertungsunternehmen wird den ARGUS-
Mehrwegkugelhahn in den Entsorgungs- oder Wiederverwertungskreislauf einbringen.

v’ Die Entsorgung bzw. die Wiederverwertung ist abgeschlossen.
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Anhang A: Konformit&tserklGrung

Anhang A: Konformitatserklarung

—
FLOWSERVE
S

EU-Konformitatserklarung gem. Richtlinie 2014/68/EU

ORIGINAL

Produkt

Argus-Kugelhahn-Typen
Typ / Baureihe DN Typ / Baureihe DN
FK 75, FK 75M, FK 75F, FK76, FK 76M, FK78 65-1200 | KK 8, KK 51 32-80
FK79, FK 79FC 15-100 MW 8 04-25
HK 35 40 - 900 MW 2 32-40
BK 8, BK 9, BK 10 04-25 MW 22 50 - 100
MK 8, MK10 25-50 MW 76, MW 76 Kombination, MW 76M 32-300

Hinweis: In Ubereinstimmung mit Artikel 4 Absatz 3 der Richtlinie 2014/68/EU werden die Kugelh&hne bis DN 25 (Anhang |l
Tabelle 6) nach der , geltenden guten Ingenieurpraxis ausgelegt und hergestellt”, die den sicheren Einsatz gewdhrleistet.
Diese Armaturen werden nicht mit dem CE- Kennzeichen markiert.

Hersteller:

Flowserve Flow Control GmbH
Rudolf-Plank-Str. 2

76275 Ettlingen

Deutschland / Germany

Richtlinie
2014/68/EU des Europdischen Parlaments und des Rates vom 15. Mai 2014
»...Uber die Bereitstellung von Druckgeréten auf dem Markt*

Flowserve Flow Control GmbH als Hersteller erklart hiermit in alleiniger Verantwortung, dass die aufgefGhrten
Produkte mit der Richtlinie 2014/68/EU Ubereinstimmen und einem Konformitatsbewertungsverfahren nach dem
Modul H unterzogen wurden. Ein umfassendes Qualitétssicherungssystem gemaB Anhang Il Absatz 11 ,Modul H"
wird angewandt.

Die Uberwachung des Qualitatssicherungssystems erfolgt durch die notifizierte Stelle:
TOV Sid Industrie Service GmbH

WestendstraBe 199, D-80686 Minchen

Kenn—Nr.: 0036

Zertifikat—Nr.: DGR-0036-QS-1067-... (in der glltigen Ausgabe)

Angewandte Normen und technische Regelwerke:
AD2000 Regelwerk, Reihe A4; EN 12516-2

2]
{M LAt 7 &——3_
Peter{Benien Thorsten Hecht

GeschdaftsfUhrer Leiter Entwicklung & Konstrukfion

Ettingen, den 01.04.2022

Experience In Motion

Flowserve Flow Control GmbH AZ1787 DES.1/1
argus@flowserve.com Rev.. Q

www.flowserve.com
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Anhang B: Einbauerklarung

-
FLOWSERVE
p S

EINBAUERKLARUNG NACH RICHTLINIE 2006/42/EG

ORIGINAL-EINBAUERKLARUNG

Produkt

Argus-Kugelhahn-Typen
Typ / Baureihe DN Typ / Baureihe DN
FK 75, FK 75M, FK 75F, FK76, FK 76M, FK78 | 65-1200 | KK 8, KK 51 32-80
FK79, FK 79FC 15-100 | MW 8 04 -25
HK 35 40-900 | MW 2 32-40
BK 8, BK 9, BK 10 04-25 MW 22 50 - 100
MK 8, MK10 25-50 MW 76, MW 76 Kombination, MW 76M 32-300

Hersteller und bevolimdachtigte Person fiir die Zusammenstellung der technischen
Unterlagen

Flowserve Flow Control GmbH
Rudolf-Plank-Str. 2

76275 Ettlingen

Deutschland / Germany

Richtlinie
Richtlinie 2006/42/EG des europdischen Parlaments und des Rates vom 17. Mai 2006, ,,europdische
Maschinenrichtlinie*

Flowserve Flow Control GmbH als Hersteller erkldrt hiermit, dass die Kugelhdhne aus den oben aufgeflhrten
Baureinen, die fUr automatisierten Betrieb im Zusammenbau mit pneumatischen, elektrischen oder
hydraulischen Antriebssystemen bestimmt sind, die grundsdatzlichen Anforderungen der Richtlinie 2006/42/EG als
wunvollstdndige Maschine” erfillen: Anhang |, Ziffern 1.1.2, 1.1.3, 1.1.5, 1.2.1, 1.3.2, 1.3.3, 1.3.4., 1.3.7, 1.3.8, 1.5.2,
1.5.4,1.5.6,1.5.7,1.5.13,1.6.1,1.7.1,1.7.2,1.7.3und 1.7 4.

Die Konformitatsbewertung wurde gemdaB der harmonisierten Norm EN ISO 12100:2010 durchgefUhrt.

Die Inbetriebnahme ist so lange untersagt, bis sichergestellt ist, dass die Gesamtmaschine oder Anlage, in die
Flowserve-Armaturen eingebaut sind, den Bestimmungen der Richtlinie 2006/42/EG entspricht.

Die speziellen technischen Unterlagen fUr die unvollstéindige Maschine gemd&B Anhang VI Teil B der Richtlinie
wurden erstellt und der Hersteller ist verpflichtet, diese Unterlagen einzelstaatlichen Behdrden auf begrindetes
Verlangen elektronisch zu Ubermitteln.

Die Betriebsanleitung muss beachtet werden.

BerUcksichtigte Norm:
= EN I1SO12100:2010

lal .
PeterBenien Thorsten Hecht

GeschdaftsfUhrer Leiter Entwicklung & Konstruktion

Ettlingen, den 01.04.2022

Experience In Motion

Fl Flow Control GmbH
lowserve Flow Control Gm AZ2215 DE S.1/1
argus@flowserve.com Rev.:C

www flowserve.com
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Anhang C: Druck-Temperatur-Diagramm fir Kugeldichtungen

Anhang C: Druck-Temperatur-Diagramm fur Kugeldichtungen

Beachten Sie die Betriebsparameter bzw. Betriebsgrenzen, die in dem
folgenden Diagramm dargestellt sind.

[PSI] [BAR]

3600 250

yton)
2880 200

2160 150

1440 100

PEEK (Lytpn)

PTFE= DN 2"
1152 80 !
PTFE DN 3" 4"
V4
O 864 60 \
]
= ~\
B 576 40 \
o) N
5 /s
o 288 20 PTFE DN 6"8"
<
o}
> o0 0
-50 0 +50 +100 +150 +200 +250 [*C]
-58 +32 +120 +212 +302 +392 +482 [°F]
Max. Betriebstemperatur 1 bar = 105N/m?2
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Anhang D: Max. zul. Anzugsdrehmomente der Stopfbuchsenbrille

Anhang D: Max. zul. Anzugsdrehmomente der Stopfbuchsenbrille

Nennweite Schrauben <

Argus . Class Schaltwelle . Drehmoment %
Typ/Baureihe DN NPS Anzahl GroBe Nm 3
[0]

150 2 22 S

.o 300 2FL SW19 2 M12 22 =

80-100  3'-4 400 5 29 g

900 2 M16 106 o

150 2 54 o

" oo 300 2FLSW36 2 M16 54 3

s 150-200  6'-8 400 5 i S

NS 900 4KT SW55 2 M20 182 2

= 150 4KT SW55 2 93 =

= W iow 300 4KT SW55 2 93 o
250-300 1012 44, 4KT SW55 2 M20 121 g

900 W 80 2 239 =

150 4KT SW55 2 122 =

. oo. 300 4KT SW55 2 M20 122 2

350400 14=167 4o W 80 2 159 3

900 W100 2 M24 517 *

** FUr nicht aufgelistete ARGUS-Mehrwegkugelhdhne, bitte die Flowserve Flow Control GmbH anfragen.
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Anhang E: Empfohlene Anzugsdrehmomente Stiftschrauben

Anhang E: Empfohlene Anzugsdrehmomente S$tiftschrauben

Typ/ Material
B h Stift- Anzugsdrehmoment in Nm nach GroBe**
aureine -hraube*
M8 M10 M12 M14 M1é6 M20 M22 M24 M27 M30 M33 M36 M39 M42 M48
320-L7
193-B16 24 49 84 130 205 395 525 675 1000 1340 1850 2360 3030 3750 5650
193-B7
193-B7M
320-L7M 18 38 65 100 155 300 405 520 760 1050 1400 1800 2300 2900 4300
21CrMoV57
5.6 10 21 35 55 85 165 220 285 415 570 760 980 1250 1550 2400
g 8.8 21 44 75 115 180 360 485 430 910 1250 1700 2150 2800 3450 5200
N
;g 10.9 35 64 110 175 265 520 690 890 1300 1800 2400 3100
E A4-70 16 30 53 81 127 246 330 426
193-B8M 22 45 80 120 185 300 405 520 720 970 1300 1700 2200 2700 4000
A453-660 19 40 70 105 165 320 430 550 800 1110 1500 1900 2450 3100 4600
CL. A+B
1.4980 19 41 71 108 170 330 440 570 830 1100 1500 1950 2500 3150 4700
A2-70 16 30 53 81 127 246 330 426

*Die Materialbezeichnung der Stiftschraube befindet sich auf der StUckliste des ARGUS-Mehrwegkugelhahns
**FOr nicht aufgelistete Material-GréBen-Kombinationen, bitte die Flowserve Flow Control GmbH anfragen.
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Anhang F: Anzugsdrehmomente Anschluss- bzw. Blindstutzen

Anhang F: Anzugsdrehmomente Anschluss- bzw. Blindstutzen

Anschluss- bzw. Blindstutzen in Gehduse

DN Anzugsdrehmoment (Nm)
05-06 90-110

08-10 110-130

12-16 150-170

20 200 - 220

25 250 -270

32 280 - 300

40 300 - 330

50 320 -350
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REGIONALE FLOWSERVE-

. VERTRIEBSBUROS:
Flowserve-Firmenkontakt:
Flowserve Flow Control GmbH Ameri
Rudolf-Plank-Str. 2 erica
76275 Ettlingen Flowserve Corporation
Deutschland 3993 W. Sam Houston
Telefon: +49 7243 1030 Eq;kv?%»é orih
Fox: +49 7243 103222 uire

E-Mail: argus@flowserve.com Housfon, TX 77043

www.flowserve.com

China
Betriebsanleitungen zum Download: Bejing Flow Control Operations
22A1/A2, Hanwei Plaza
No. 7 Guanghua Road,
Chaoyang District,
Beijing 100004, China

Flowserve China & Southeast Asia
Suzhou Office
www.flowserve.com/en/argus-iom No.49 Weixin Road,

Suzhou Industrial Park,

Jiangsu Province, China, 215122

lhr lokaler Flowserve-Ansprechpartner:

Um lhren lokalen Flowserve-Ansprechpartner zu finden, verwenden Sie Asia Pacific
bitte das Vertriebssupport-Ermittlersystem (Sales Support Locator) unter Flowserve Pte. Ltd.
www.flowserve.com. 12 Tuas Avenue 20

Republic of Singapore 638824
Phone: 65 862 3332
Fax: 65 862 2800

Flowserve Corporation ist BranchenfUhrer bei der Entwicklung und Herstellung seiner Produkte. Bei
korrekter Auswanhl erfUllt dieses Flowserve Produkt seine beabsichtigte Funktion sicher wéhrend seiner
gesamten Nutzungsdauer. Ein Kaufer oder Benutzer von Flowserve Produkten muss aber wissen, dass
Flowserve Produkte in zahlreichen Anwendungen unter einer Vielzahl gewerblicher
Betriebsbedingungen verwendet werden kdnnten. Auch wenn Flowserve allgemeine Leitlinien bieten
kann, kdnnen keine spezifischen Daten und Warnhinweise fir alle erdenklichen Anwendungen
gegeben werden. Der Kaufer/Benutzer ist daher letztlich fUr die korrekte Bemessung und Auswahl,
Installation, den Betrieb und die Instandhaltung von Flowserve Produkten verantwortlich. Der
K&ufer/Benutzer muss die dem Produkt beigefUgten Anweisungen (Bedienungsanleitung) lesen und
verstehen, und seine Arbeitnehmer und Auftragnehmer in der sicheren Verwendung von Flowserve
Produkten im Kontext der jeweiligen Anwendung schulen.

Auch wenn angenommen wird, dass die in dieser Broschire enthaltenen Angaben und
Sperzifikationen korrekt sind, dienen sie dennoch nur zu Informationszwecken und sind weder
beglaubigt, noch darf man darauf vertrauen, dass sie eine Garantie fUr zufriedenstellende Ergebnisse
darstellen. Der Inhalt dieser Broschire darf in keiner Weise als ausdrickliche oder stillschweigende
Gewdhrleistung oder Garantie hinsichtlich irgendwelcher Aspekte dieses Produkts ausgelegt werden.
Da Flowserve das Design seiner Produkte stéindig verbessert und weiterentwickelt, bleibt die Anderung
der hierin enthaltenen Sperzifikationen, MaBe und Angaben vorbehalten. Sollten Fragen hinsichtlich
dieser Bestimmungen auftreten, wenden sich K&ufer/Benutzer bitte an die Flowserve Corporation an
einem der weltweiten Standorte oder Geschdftssitze Setzen Sie sich fUr weitere Informationen Uber
Flowserve Corporation mit uns unter www.flowserve.com in Verbindung oder unter der USA-
Rufnummer 1-800-225-6989.

© Mai 2018, Flowserve Corporation, Irving, Texas
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